
PROJEKTAVIMO PASLAUGOS 
UŽDAROJI AKCINĖ BENDROVĖ 

TECHNINIO PROJEKTO SPRENDINIŲ TARPUSAVIO SUDERINIMO AKTAS 

Nr Žymėjimas Laida Projekto dalies 
pavadinimas 

Projekto dalies 
vadovas 

Parašas 

1
.

21.537765(1)-TP -BD 0 Bendroji dalis K. Bakanauskas 

2
.

21.537765(1)-TP -SP 0 Sklypo sutvarkymo dalis K. Bakanauskas 

3
.

21.537765(1)-TP -SA 0 Architektūros dalis K. Bakanauskas 

4
. 

21.537765(1)-TP -GS 0 Gaisrinės saugos dalis I.Demidova-
Buizinienė 

5
.

21.537765(1)-TP -SK 0 Konstrukcijų dalis R. Garberis 

6
.

21.537765(1)-TP -E 0 Elektrotechnikos dalis M. Gruodis 

7
. 

21.537765(1)-TP -AS 0 Apsauginės 
signalizacijos dalis 

M. Gruodis 

8
. 

21.537765(1)-TP -GSS 0 Gaisro aptikimo ir 
signalizacijos dalis 

M. Gruodis 

9
.

21.537765(1)-TP -ER 0 Elektroninių ryšių dalis M. Gruodis 

10. 21.537765(1)-TP -PVA 0 Procesų valdymas ir 
automatizacijos 
dalis

M. Gruodis 

11. 21.537765(1)-TP -VN 0 Vandentiekio ir nuotekų 
dalis 

T. Cipkus 

O 2021-10 Statybos leidimui gauti 

Laida Išleidimo data Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma) 

KVAL. 
PATV. 
DOK. NR. 

Įm.k.: 303367684 
Kranto g. 36, Vievis 

   LT-21377 Elektrėnai 
Telefonas: +370 676 51299 
El. paštas: info@maspro.lt, 

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS 

Kultūros paskirties statinių (unikalus nr. 1094- 
0387-7010, unikalus nr. 1094-0387-7022, unikalus 
nr. 1094-0387-7052) Trakų g. 10, Vilniuje, 
kapitalinio remonto projektas. 

A1363 
KPD 0718 PV/ PDV K. Bakanauskas 

STATINIO NR. IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS 

Projekto dalies vadovų tarpusavyje 
BK susiderinimo aktas 

Laida 

0 

KALBOS 
TRUMP. 

LT 

STATYTOJAS IR (ARBA) UŽSAKOVAS 

Vilniaus apskrities Adomo 
Mickevičiaus viešoji biblioteka 

DOKUMENTO ŽYMUO 

21.537765(1) –TP-BD- PDVS 

Lapas Lapų 

1 2 



12. 21.537765(1)-TP -
ŠVOK 

0 Šildymo, vėdinimo ir 
oro kondicionavimo 
dalis 

T.Cipkus 

13. 21.537765(1)-TP -ŠG 0 Šilumos gamybos dalis T.Cipkus 

14. 21.537765(1)-TP -
TECH 

0 Technologijos dalis I.Staugaitis 

15. 21.537765(1)-TP -SO 0 Pasirengimo statybai ir 
statybos darbų 
organizavimo dalis

R. Untonas 

16. 21.537765(1)-TP -KS 0 Statybos 
skaičiuojamosios kainos 
nustatymo dalis S.Macijauskienė 

DOKUMENTO ŽYMUO: 

21.537765(1)-TP-BD- PDVS 

Lapas Lapų Laida 

2 2 0 
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O 2021-10 Statybos leidimui gauti 

Laida Išleidimo data Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma) 

KVAL. 
PATV. 
DOK. NR. 

Įm.k.: 303367684 
Kranto g. 36, Vievis 
LT-21377 Elektrėnai 
Telefonas: +370 676 51299 
El. paštas: info@maspro.lt, 

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS 

Kultūros paskirties statinių (unikalus nr. 1094-
0387-7010, unikalus nr. 1094-0387-7022, unikalus 
nr. 1094-0387-7052) Trakų g. 10, Vilniuje,
kapitalinio remonto projektas. 

A1363 
KPD 0718 PV/ PDV K. Bakanauskas 

STATINIO NR. IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida 

 Programinės įrangos sąrašas 0 

BK 
023444 

Arch. S.Šašlauskaitė 

MK 
009999 

Arch. 
R.Plečytė-
Kinkevičienė 

KALBOS 
TRUMP. 

STATYTOJAS IR (ARBA) UŽSAKOVAS DOKUMENTO ŽYMUO Lapas Lapų 

Vilniaus apskrities Adomo 
Mickevičiaus viešoji biblioteka 

21.537765(1) –TP-BD-PIS 1 2 
LT 

PROGRAMINĖS ĮRANGOS SĄRAŠAS

Eil. 
Nr. 

Bylos žymuo Projekto dalies pavadinimas Programinės 
įrangos sąrašas

1. 21.537765(1)-TP -BD Bendroji dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

2. 21.537765(1)-TP -SP Sklypo sutvarkymo dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

3. 21.537765(1)-TP -SA Architektūros dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

4. 21.537765(1)-TP -GS Gaisrinės saugos dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

5. 21.537765(1)-TP -SK Konstrukcijų dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

6. 21.537765(1)-TP -E Elektrotechnikos dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

7. 21.537765(1)-TP -AS Apsauginės signalizacijos dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

8. 21.537765(1)-TP -GSS Gaisro aptikimo ir signalizacijos 
dalis 

Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

9. 21.537765(1)-TP -ER Elektroninių ryšių dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

10. 21.537765(1)-TP -PVA Procesų valdymas ir 
automatizacijos dalis 

Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 



DOKUMENTO ŽYMUO: 

21.537765(1)-TP-BD-PIS
Lapas Lapų Laida 

2 2 0 

11. 21.537765(1)-TP -VN Vandentiekio ir nuotekų dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

12. 21.537765(1)-TP -
ŠVOK 

Šildymo, vėdinimo ir oro 
kondicionavimo dalis 

Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

13. 21.537765(1)-TP -ŠG Šilumos gamybos dalis 
Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

14. 21.537765(1)-TP -
TECH Technologijos dalis  

Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

15. 21.537765(1)-TP -SO Pasirengimo statybai ir statybos 
darbų organizavimo dalis 

Open Office 
PdfSam 
Autodesk Revit 

16. 21.537765(1)-TP -KS Statybos skaičiuojamosios kainos 
nustatymo dalis 

Sistela 
PdfSam 
OpenOffice 
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 PROJEKTAVIMO PASLAUGOS 

O 2021-06 Statybos leidimui gauti 

Laida Išleidimo data Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma) 

KVAL. 
PATV. 
DOK. NR. 

Įm.k.: 303367684 
Kranto g. 36, Vievis 
LT-21377 Elektrėnai 
Telefonas: +370 676 51299 
El. paštas: info@maspro.lt, 

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS 

Kultūros paskirties statinių (unikalus nr. 1094-
0387-7010, unikalus nr. 1094-0387-7022, unikalus 
nr. 1094-0387-7052) Trakų g. 10, Vilniuje, 
kapitalinio remonto projektas. 

A1363 
KM 0718 PV/ PDV K. Bakanauskas 

STATINIO NR. IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida 

 Projektavimo užduotis 0 
26943, 
0294 GS SPDV I.Demidova-

Buizinienė 

KALBOS 
TRUMP. 

STATYTOJAS IR (ARBA) UŽSAKOVAS DOKUMENTO ŽYMUO Lapas Lapų 

Vilniaus apskrities Adomo 
Mickevičiaus viešoji biblioteka

21.537765(1) -TP-GS-PU 1 12 
LT 

PROJEKTAVIMO UŽDUOTIS 

Nustatytos neatitiktys, kurių neįmanoma įgyvendinti kapitališkai remontuojant pastatą:

1) Laiptinės laiptatakių plotis skiriasi ( pažeidžiamas Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai p. 111 -
Evakavimo(si) keliuose draudžiama įrengti laiptus, turinčius skirtingą pakopų aukštį ar plotį.).

2) Laiptinių laiptatakių plotis siauresnis nei reikalaujama ( pažeidžiamas Visuomeninių statinių gaisrinės
saugos taisyklų p. 67 - Visuomeniniuose statiniuose laiptų plotis turi būti ne mažesnis už plačiausio
išėjimo iš aukšto į laiptinę plotį, tačiau ne mažesnis kaip (m): 0,9 – vedančių į patalpas, kuriose būna
5 ir mažiau žmonių; 1,2 – pastatuose ir patalpose, kuriose viename aukšte būna nuo 6 iki 200
žmonių; <...>.)

3) Evakuacinų durų iš laiptinės į lauką plotis siauresnis nei reglamentuojamas (turi būti 1,20 m, yra
1,15 m). (pažeidžiamas Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai p. 121 - Evakuoti(s) skirtų
laiptinių ir vestibiulių lauko durų varčia neturi būti siauresnė už laiptų plotį.).

4) Išlipimas ant stogo turi būti iš laiptinės ant stogo, o įrengtas per langus iš patalpų (pažeidžiamas
Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai p. 158 - Vidiniai išeiti ant stogo arba į pastogę keliai iš
laiptinių turi būti laiptais su aikštelėmis prieš išėjimus pro ne mažesnes kaip 0,75×1,5 m duris.
Pastatuose, kurių aukščiausio aukšto grindų altitudė mažesnė kaip 15 m, leidžiama įrengti vidinius
išeiti ant stogo arba į pastogę kelius iš laiptinės pro ne mažesnius kaip 0,6×0,8 m liukus
stacionariosiomis kopėčiomis. Šios kopėčios turi būti įrengiamos iš ne žemesnės kaip A2–s3, d2
degumo klasės statybos produktų.).

5) Dvivėrių durų nei vienos iš varčių plotis siauresnis nei reglamentuojamas 0,9 m ( pažeidžiamas
Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai p. 115 - Naudojant dvivėres evakuacinių išėjimų duris,
atidaromos dalies (toliau – varčia) plotis turi būti ne mažesnis kaip 1200 mm. Dvivėrių durų
pagrindinės varčios plotis turi būti ne mažesnis kaip 900 mm).

6) Laiptinėse (tarp 10/11 ir K/N ašių, D/E ir 2/6 ašių bei A ir 2/6 ašių) nėra galimybės numatyti tarpų tarp
laiptatakių ar sausvamzdžių (pažeidžiamas Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai p. 128.
Evakuoti(s) skirtų laiptų aikštelių plotis turi būti ne mažesnis už laiptų plotį. Tarp laiptatakių turi būti
ne mažesni kaip 50 mm tarpai, skirti gaisrinėms žarnoms nutempti, arba laiptinėje įrengtas
sausvamzdis su ranka valdomomis sklendėmis ir jungiamosiomis movomis 52 mm gaisrinėms
žarnoms prijungti ir gaisro metu lengvai nuimamomis aklėmis ant movų).

7) Evakuaciniai praėjimai vietomis siauresni nei 1,0 m pločio (pažeidžiamas Gaisrinės saugos
pagrindiniai reikalavimai p. 120. Evakavimo(si) kelių plotis turi būti ne mažesnis kaip 1 m, išskyrus
durų varčios plotį<...>.);

8) Išėjimas ir neuždūminamos laiptinės (2/6 ir L/M ašių) numatomas ne į lauką, o į tambūrą
(pažeidžiamas Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai p. 136. Neuždūmijamos laiptinės pirmame
aukšte turi turėti tiesioginį išėjimą į lauką. N1 tipo neuždūmijamos laiptinės su pirmu aukštu gali turėti
ryšį tik per lauką. N1 tipo laiptinių įrengimo pavyzdžiai pateikti 9 paveiksle.)
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Numatytos kompensacinės priemonės neatitiktims kompensuoti:

a) Laiptinėse (tarp 10/11, K/N ašių, 2/6 ir L/M ir 2/7, D/E ašių) numatoma viršslėgio tiekimo sistema, t.y.
laiptinės projektuojamos N2 tipo su 20 Pa viršslėgiu;

b) Laiptinėje N2 tipo (tarp ašių 2/7, L/M) vietoj galimų priešdūminių durų numatomos priešgaisrinės durys
EI2 30-C3 klasės;

c) Evakuacinis tambūras, per kurį evakuojasi žmonės iš laiptinės (tarp ašių 2/7, L/M) numatomas su
viršslėgiu.

d) Evakuacijos keliose visi evakuacijos krypties šviestuvai numatomi šviečiantys, didesnių išmatavimų nei
reikalauja teisės aktai (195x345 mm);

e) Langai rūsyje knygų saugyklos patalpoje R-8 ir stoglangis laiptinėje (tarp ašių A, 1/5), numatyti su pavara
ir varstoma dalimi dūmų pašalinimui. Langų atidarymas numatomas nedelsiant suveikus gaisro aptikimo
signalizacijai;

f) Pranešimo apie gaisrą ir evakuacijos valdymo sistema numatoma su pranešimu apie gaisrą balsu
(kalbinis);

g) Dvivėrės durys į lauką iš laiptinės (tarp ašių 1/7, A/B) numatomos automatiškai gaisro atveju atidaromos
su pavara.

1. REIKALAVIMAI KONSTRUKCIJOMS

Nagrinėjama pastato dalis formuoja atskirą I atsparumo ugniai laipsnio 1 gaisro apkrovos
kategorijos gaisrinį skyrių. 

Tose vietose, kur tarp gaisrinių skyrių nėra išlaikomas reglamentuojamas atstumas arba kur blokuojami 
skirtingi gaisriniai skyriai pastato sienos numatomos REI-M 180 atsparumo ugniai. Ugniasienės formuojamos 
kaip reikalaujama pav. 1 ir pav. 2.  

Lentelė 1. Pastato elementų atsparumas ugniai
Statinio gaisrinio skyriaus konstrukcijų elementų (turinčių ugnies atskyrimo ir (ar) 

apsaugos funkcijas) atsparumas ugniai ne mažesnis kaip (min.) 
Laikančiosios konstrukcijos R 120 
Lauko siena EI 30 
Aukštų, rūsio perdangos REI 90 
Stogas RE 30 

Laiptinės Vidinės sienos REI 120 
Laiptatakiai, aikštelės, laiptus laikančios dalys R 60 

Jei esamos konstrukcijos neužtikrina reikalaujama atsparumo ugniai laipsnį turi būti didinamas jų 
atsparumo ugniai laipsnis, konstrukcijos dažomos, aptaisomos nedegiomis medžiagomis ir pan.  

Pastato konstrukcinių elementų atsparumas ugniai nurodytas žemiau ir detalizuojamas brėžiniuose. 
Priešgaisrines užtvaras kertančių ar kitaip jungiančių ortakių atsparumas ugniai turi būti parenkamas 

pagal teisės aktų reikalavimus, nesumažinant priešgaisrinėms užtvaroms keliamų atsparumo ugniai 
reikalavimų. 

pav. 1. Horizontalaus ugnies plitimo ribojimo reikalavimai blokuotiems statiniams. GS1 – statinys, gaisrinis skyrius Nr. 1; GS2 – 
statinys, gaisrinis skyrius Nr. 2; A-matmuo, minimalūs gaisrinius skyrius atskiriančios sienos REI-M 180 matmenys. 
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pav. 2. Blokuojamų statinių pjūvis, kur B – minimalus stogo, kuris atitinka ne mažesnio kaip REI 60 atsparumo ugniai ir Broof(t1) 
degumo klasės, matmuo.  

Bendras angų plotas priešgaisrinėse užtvarose turi neviršyti 25 proc. užtvaros ploto. 
Liftas (tarp E/D ašių) nuo kitų patalpų ir laiptinių atitveriamas EI 60 atsparumo ugniai sienomis ir EI2 30 

durimis. Vertikalus keltuvas tarp L/M ašių atitveriamas nenormuojamo atsparumo ugniai atitvaromis ir 
durimis, tačiau iš ne žemesnės kaip A2–s3, d2 degumo klasės statybos produktų.  

Elektros skydinė, ryšių patalpa, sandėliai, garažas ir pan. patalpos nuo kitų visuomeninių patalpų turi 
būti atskirtos ne mažesnio kaip EI 45 atsparumo ugniai pertvaromis ir ne mažesnio kaip REI 45 atsparumo 
ugniai perdangomis.  

 Knygų saugykla(-os) nuo kitos paskirties patalpų turi būti atskirtos ne mažesnio kaip EI 45 atsparumo 
ugniai pertvaromis ir ne mažesnio kaip REI 45 atsparumo ugniai perdangomis.  

Jeigu priešgaisrines užtvaras (pertvaras, sienas ar perdangas) kerta ar kitaip skirtingus gaisrinius 
skyrius jungia kanalai, šachtos ir degiųjų dujų, dulkių, dulkių ir oro mišinių, skysčių ir kitų medžiagų 
transportavimo vamzdynai, juose turi būti įrengti automatiniai degimo produktų plitimą kanalais, šachtomis ir 
vamzdynais sulaikantys įrenginiai, sklendės neturi sumažinti šioms konstrukcijoms keliamų atsparumo ugniai 
reikalavimų. Konstrukcijų vietos, pro kurias eina kabeliai, ortakiai ir vamzdynai, neturi sumažinti pačiai 
konstrukcijai keliamų gaisrinių reikalavimų. Angos priešgaisrinėse užtvarose, skirtos inžinerinėms 
komunikacijoms tiesti, turi būti užsandarintos priešgaisrinėmis sandarinimo priemonių sistemomis. 

2. ANGŲ UŽPILDŲ PRIEŠGAISRINĖSE UŽTVAROSE ATSPARUMAS UGNIAI

Priešgaisrinės užtvaros atsparumas ugniai nustatomas remiantis jos konstrukcijų elementų atsparumu 
ugniai: 

▪ užtveriančios dalies; 
▪ konstrukcijų, užtikrinančių užtvaros pastovumą; 
▪ konstrukcijų, į kurias užtvara remiasi; 
▪ tvirtinimo mazgų. 
Konstrukcijų, užtikrinančių užtvaros pastovumą, taip pat konstrukcijų, į kurias užtvara remiasi, 

tvirtinimo tarp jų mazgų atsparumas ugniai pagal gebą R turi būti ne mažesnis už reikalaujamą 
priešgaisrinės užtvaros užtveriančios dalies atsparumą ugniai. 

Angų užpildų atsparumas ugniai parenkamas atsižvelgiant į priešgaisrinės užtvaros atsparumą ugniai 
ir nurodomas planuose. 

Nišos priešgaisrinėse užtvarose (įleidžiami elektros, šildymo kolektorių ar kt. skydeliai) neturi sumažinti 
priešgaisrinės užtvaros atsparumo ugniai. 

Konstrukcijų vietos, pro kurias eina kabeliai, ortakiai ir vamzdynai, neturi sumažinti pačiai konstrukcijai 
keliamų gaisrinių reikalavimų. Angos priešgaisrinėse užtvarose, skirtos inžinerinėms komunikacijoms tiesti, 
turi būti užsandarintos priešgaisrinėmis sandarinimo priemonių sistemomis. Kiekvienai inžinerinei 
komunikacijai (kabeliams, ortakiams, vamzdynams) sandarinti naudojamos specialiai šiai inžinerinei 
komunikacijai skirtos sandarinimo sistemos. 
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Lentelė 2. Angų užpildų priešgaisrinėse užtvarose atsparumas ugniai 

Priešgaisrinės 
užtvaros 
atsparumas 
ugniai 

Durys, vartai, 
liukaiA

 
Angų, siūlių 
sandarinimo 
priemonės 

Inžinerinių tinklų 
kanalų  ir šachtų Užsklandos Langai 

20 EW 20–C3 EI 20 EI 20 EI2 20 EW 20 
30 EW 20–C3 EI 30 EI 30 EI2 30 EW 20 
45 EW 30–C3 EI 45 EI 45 EI2 30 EW 30 
90 EI2 60–C3 EI 90 EI 90 EI2 60 EI2 60 
120 EI2 60–C3 EI 120 EI 120 EI2 60 EI2 60 
180 EI2 60–C3 EI 120 EI 120 EI2 60 EI2 60 

Laiptinės durys gali būti numatytos C3S200 klasėsB, jei jos neįtraukiamos į kompensacinių priemonių 
sąrašą.  

Bendras angų plotas priešgaisrinėse užtvarose turi neviršyti 25 proc. užtvaros ploto. 

3. DEGUMO KLASĖS REIKALAVIMAI

Statinio konstrukcijoms ir (arba) jų apdailai būtina naudoti tokius statybos produktus, kurie nedidintų 
statinio gaisrinio pavojingumo. Statybos produktų, naudojamų vidinėms ir išorės sienoms, luboms, grindims 
įrengti, degumo klasės turi būti ne mažesnės nei nurodytos žemiau.  

Lentelė 3. Konstrukcijų ir elektros laidų, kabelių minimalios degumo klasės 

Patalpos Konstrukcijos Statybos produktų 
degumo klasės 

Evakavimo(si) keliai (koridoriai, laiptinės, kitos patalpos ir 
pan.) vertinami už evakuacinio išėjimo iš patalpos, kai 
jais evakuojasi iki 15 žmonių 

sienos ir lubos C–s1, d0 

grindys DFL–s1 
Evakavimo(si) keliai (koridoriai, laiptinės, kitos patalpos ir 
pan.) vertinami už evakuacinio išėjimo iš patalpos, kai 
jais evakuojasi nuo 15 iki 50 žmonių 

sienos ir lubos B–s1, d0(1) 

grindys BFL–s1 
Evakavimo(si) keliai (koridoriai, laiptinės, kitos patalpos ir 
pan.) vertinami už evakuacinio išėjimo iš patalpos, kai 
jais evakuojasi 50 ir daugiau žmonių 

sienos ir lubos A2–s1, d0(2) 

grindys A2FL–s1 

Patalpos, kuriose gali būti iki 15 žmonių sienos ir lubos C–s1, d0 
grindys DFL–s1 

Patalpos, kuriose gali būti nuo 15 iki 50 žmonių sienos ir lubos B–s1, d0(1) 
grindys DFL–s1 

Patalpos, kuriose gali būti nuo 50 iki 600 žmonių sienos ir lubos A2–s1, d0(2) 
grindys A2FL–s1 

Cg, Eg kategorijų gamybos ir sandėliavimo patalpos sienos ir lubos B–s2, d2 
grindys DFL–s1 

Techninės nišos, šachtos, taip pat erdvės virš kabamųjų 
lubų ar po dvigubomis grindimis ir pan. 

sienos ir lubos B–s1, d0(1) 
grindys FL–s1 

Rūsiai ir buitinio aptarnavimo patalpos 

sienos ir lubos B-s1, d0 
grindys DFL-s1 
šildymo įrenginių 
patalpų grindys A2FL–s1 

Pastaba: -- reikalavimai nekeliami. 
(1)- Sienų paviršiai iki 30 proc. kiekvieno paviršiaus plokštumos ploto atskirai gali būti dengiami D–s2, 

d2 degumo klasės statybos produktais. 

A  Durims, pro kurias evakuojasi ne daugiau kaip 5 žmonės, gali būti taikoma C0 klasė. Durims, pro kurias evakuojasi ne 
daugiau kaip 15 žmonių, gali būti taikoma C1 klasė. 
B Jei brėžiniuose nenurodyta kitaip.
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(2)- Sienų paviršiai iki 30 proc. kiekvieno paviršiaus plokštumos ploto atskirai gali būti dengiami 
B–s1, d0 degumo klasės statybos produktais. 

Pastato stogas turi būti ne mažesnis kaip BROOF(t1) degumo klasės. Stogą laikančiosioms 
konstrukcijoms (gegnėms, grebėstams ir pan.) įrengti naudojami ne žemesnės kaip B–s3, d2 degumo klasės 
statybos produktai. 

Pastato lauko sienų apdailai ir apšiltinti iš lauko, įskaitant dvigubus (vėdinamus) fasadus, draudžiama 
naudoti žemesnės kaip B–s3, d0 degumo klasės statybos produktus. 

Gaisrinių skyrių atskyrimo sienoms ir perdangoms įrengti turi būti naudojami ne mažesnės kaip 
A2-s3, d2 degumo klasės statybos produktai. 

Laikančiosios pastato konstrukcijos ir perdangoms įrengti turi būti ne žemesnės kaip B-s3, d2 degumo 
klasės produktai. 

Pastato A2–s2, d0 degumo klasės konstrukcijų tuštumomis leidžiama judėti orui, kuriame nėra lengvai 
besikondensuojančių garų. Šiuo atveju konstrukcijos turi būti hermetiškos, lygaus vidinio paviršiaus, o 
ortakiai įrengiami taip, kad juos būtų galima valyti. 

Jei statybos produktų gaisrinis pavojingumas yra mažinamas naudojant priešgaisrines dangas 
(antipirenus, dažus, lakus, pastas ir kt.), šių dangų techniniuose reikalavimuose turi būti nurodytas jų keitimo 
arba atnaujinimo periodiškumas, atsižvelgiant į eksploatavimo sąlygas. Tokių statybos produktų negalima 
naudoti tose vietose, kur nėra galimybės jų periodiškai keisti arba atnaujinti. 

Gaisro plitimas gali būti ribojamas žemesnės degumo klasės statybos produktus, naudojamus statinio 
konstrukcijoms (lauko ir vidinėms), dengiant mažesnio gaisrinio pavojingumo statybos produktais.  

4. REIKALAVIMAI ARCHITEKTŪRINIAMS SPRENDIMAMS

Projektuojamose techninėse ir pagalbinėse patalpose draudžiama degių medžiagų masė didesnė 
negu nurodyta aiškinamojo rašto 1 priedo lentelėje. 

Šalia, po ir ant patalpų, kuriose vienu metu būna 50 ir daugiau žmonių, draudžiama numatyti patalpas, 
nepriskirtinas visuomeninėms patalpoms, jai jų gaisro apkrova viršija 600 MJ/m2. 

Rūsiuose ir cokoliniuose aukštuose draudžiama įrengti: 
• pagal sprogimo ir gaisro pavojų Asg, Bsg kategorijoms priskiriamas patalpas;
• pagal gaisro pavojų Cg kategorijai priskiriamas didesnes kaip 400 m2 ploto patalpas;
• patalpas, kuriose vienu metu gali būti 300 ir daugiau žmonių;
• kultūros ir sporto paskirties patalpas, kuriose vienu metu gali būti 100 ir daugiau žmonių;
• mokslo paskirties patalpas;
• patalpas, kuriose gaisro apkrova viršija 600 MJ/m2.

Ventkamera priskiriama Eg kategorijai pagal sprogimo ir gaisro pavojų. 
Techninės patalpos (šilumos punktai, vandens įvado patalpos, elektros skydinės, elektros įvado 

patalpa) neskirstomos pagal sprogimo ir gaisro pavojų. 
Evakuacija pirmame aukšte iš numatoma tiesiai į lauką arba per laiptinę į lauką. 
Evakuacija iš rūsio arba antro bei trečio aukšti numatoma N2 tipo (su gaisro metu sudaromu 

viršslėgiu) laiptinėmis. Taip pat evakuacijai numatyta L1 tipo laiptinė, kuria žmonė evakuojasi į kitą gaisrinį 
skyrių.  

Evakuaciniai išėjimai visuomeniniuose patalpose, kai pro juos evakuojama(si), turi būti ne siauresni 
kaip: 

• 0,8 m – 15 ir mažiau žmonių;

• 0,9 m – nuo 16 iki 50 žmonių;

• 1,2 m – 51 ir daugiau žmonių.

Sprendžiant, kad durų tipas ir sienų konstrukcijos yra saugomos, dėl ko neįmanoma įgyvendinti reikalavimo 
neatitikimas įtraukiamas į rizikos vertimą. 

Evakuacinis durų varčios plotis iš pagalbinių, techninių patalpų turi būti ne siauresnis kaip 0,85 m. 
Evakavimo(si) keliuose draudžiama įrengti laiptus, turinčius skirtingą pakopų aukštį ar plotį. 
Evakuoti(s) skirtų laiptinių atidaroma durų varčia turi nesusiaurinti normatyvinio laiptų ir jų aikštelių 

pločio. 
Pastate leidžiamas grindų aukščių skirtumas – ne mažesnis kaip 45 cm, įrengiant ne mažiau kaip 3 

pakopas. Evakavimo(si) kelių grindų nuolydis leidžiamas ne didesnis kaip 1:6. 
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Evakavimo(si) kelių grindys turi būti projektuojamos lygios, o slenksčiai gali būti tik durų angose. Durų 
angoje esančio slenksčio aukštis turi būti ne didesnis kaip 15 cm. Pastate įrengiami evakavimo(si) keliai turi 
būti ne siauresni kaip evakuaciniai išėjimai, ne mažesni kaip 2 m aukščio ir kaip 1 m pločio. 

Evakavimo(si) keliuose praeigos aukštis ir durų varčia turi būti projektuojami ne žemesni kaip 2 m. 
Patalpų, kuriose žmonių būna ne nuolat arba gali būti ne daugiau kaip 5 žmonės, praeigos ir durų varčios 
aukštis gali būti sumažintas iki 1,9 m. 

Evakuacijos durys turi būti projektuojamos atsidarančios evakuacijos kryptimi. Projektuojamos durys, 
atidaromas į patalpų vidų, jei jose nuolat būna ne daugiau kaip 15 žmonių taip pat voniose, tualetuose. 

Evakuacinių išėjimų durų spynos turi būti ne aukščiau kaip 1000 mm nuo grindų, o rankenos – ne 
aukščiau kaip 1100 mm. Dvivėrių evakuacinių išėjimų durų, atidaromos dalies (toliau – varčia) plotis turi būti 
ne mažesnis kaip 1200 mm, o pagrindinės varčios plotis ne mažesnis kaip 900 mm. Sprendžiant, kad durų 
tipas yra saugomos, dėl ko neįmanoma įgyvendinti reikalavimo neatitikimas įtraukiamas į rizikos vertimą. 

Visais atvejais evakavimo(si) kelių iš pastato išorinės evakuacinės durys privalo turėti užraktus arba 
uždarymo mechanizmus, atidaromus iš vidaus.  

Evakuacinių išėjimų durų į lauką užraktai parenkami pagal LST EN 179 standarto serijos reikalavimus. 
Tarp laiptatakių turi būti ne mažesni kaip 50 mm tarpai, skirti gaisrinėms žarnoms nutempti arba 

laiptinėje įrengtas sausvamzdis su ranka valdomomis sklendėmis ir jungiamosiomis movomis 52 mm 
gaisrinėms žarnoms prijungti ir gaisro metu lengvai nuimamomis aklėmis ant movų. Sprendžiant, kad 
laiptinės yra esamos ir jų konstrukcijos yra saugomos, dėl ko neįmanoma įgyvendinti reikalavimo 
neatitikimas įtraukiamas į rizikos vertimą.  

Evakavimo(si) kelias nuo labiausiai nutolusių visuomeninės paskirties patalpų durų (išskyrus 
prausyklas, tualetus, rūkomuosius, dušines ir kitas patalpas, kuriose nuolat nebūna žmonių), turi būti ne 
ilgesnis, kaip nurodyta lentelėje 4. 

Lentelė 4. Evakavimo(si) kelių atstumai visuomeninės paskirties pastate 

Aukšto altitudės, matuojama nuo 
žemės paviršiaus altitudės, m 

Atstumas (m), kai evakuojamų 
žmonių srauto tankis, D (žm./m2) 

D≤ 2 
Iš patalpų tarp laiptinių arba išėjimų į lauką 

A>6 40 
6 ≥ A ≥ 0 60 

A<0 30 
Iš patalpų į akliną koridorių arba holą 

A>6 20 
6 ≥ A ≥ 0 30 

A<0 15 

Evakavimo(si) kelio ilgis iš visuomeninės paskirties patalpų nuo tolimiausios žmonių buvimo vietos 
patalpose iki evakuacinio išėjimo turi būti ne ilgesnis kaip: 

• 30 m, kai grindų altitudė 6≥ A ≥ 0;
• 15 m, kai grindų altitudė < 0 m;
• 20 m, kai grindų altitudė >6 m.

Pastato N2 tipo laiptinėse turi būti numatyta saugos zona. Vienai neįgaliojo vežimėlio vietai turi būti 
įrengiama ne mažesnė kaip 1200×850 mm dydžio aikštelė. Aikštelės neįgaliųjų vežimėliams turi nesusiaurinti 
evakavimo(si) kelių norminio pločio. 

5. REIKALAVIMAI VĖDINIMO SISTEMOMS

Kiekviename gaisriniame skyriuje turi būti atskiros vėdinimo sistemos. 
Vėdinimo sistemų įrenginiai neturi kelti gaisro ar sprogimo kilimo ir plitimo pavojaus. 
Atstumas nuo oro ėmimo angų iki kito gaisrinio skyriaus oro ėmimo/išmetimo angų turi būti ne mažiau 

kaip 4,8 m. 
Vėdinimo įrangos patalpas reikia įrengti gaisrinių skyrių priešgaisrinių užtvarų arba priešgaisrinių sienų 

(ekranų) ribojamame plote, kuriame yra vėdinamosios patalpos.  
Ištraukiamųjų sistemų įrenginių patalpos priskiriamos tai pačiai gamybos pavojingumo kategorijai, kaip ir 

prižiūrimos patalpos. Keleto skirtingoms kategorijoms pagal sprogimo ir gaisro pavojų priskiriamų patalpų 
kategorija nustatoma pagal pavojingesnės patalpos, kuri prižiūrima ištraukiamosiomis vėdinimo sistemomis, 
kategoriją. 
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Vėdinimo įrangos patalpose klojamų ortakių ir kolektorių atsparumas ugniai nenormuojamas, išskyrus 
tranzitinius ortakius ir kolektorius. 

Avarinio vėdinimo, oro užtvarų ir vietinio šalinimo sistemų įrangą leidžiama įrengti toje pačioje patalpoje, 
kuriai ji ir skirta. 

Ortakių viduje draudžiama tiesti degiųjų medžiagų transportavimo vamzdynus, kabelius ir elektros laidus. 
Šiomis komunikacijomis taip pat draudžiama kirsti ortakius. 

Draudžiama naudoti sprogiųjų ir degiųjų dulkių nusodinimo kameras. 
Jeigu pagal techninius reikalavimus (virtuvių patalpų ortakiuose ir kanaluose, kuriuose gali kauptis 

medžiagos ir pan.) priešgaisrinių sklendžių arba oro uždorių įrengti negalima, kiekvienai patalpai būtina numatyti 
atskiras vėdinimo sistemas. 

Degiųjų medžiagų, galinčių susikaupti ortakiuose ir vėdinimo įrangoje, vietinio šalinimo sistemos 
projektuojamos kiekvienai patalpai arba kiekvienam įrenginiui atskirai. 

Pastato A2–s2, d0 degumo klasės konstrukcijų tuštumomis leidžiama judėti orui, kuriame nėra lengvai 
besikondensuojančių garų. Šiuo atveju konstrukcijos turi būti hermetiškos, lygaus vidinio paviršiaus, o ortakiai 
įrengiami taip, kad juos būtų galima valyti. 

Leidžiamos bendros apykaitos kelių patalpų vėdinimo sistemos. 
Kai prie vienos grupės patalpų vėdinimo sistemų prijungiamos kitos grupės patalpų (ne didesnio kaip 200 

m2 bendrojo ploto) vėdinimo sistemos, į bendrą vėdinimo sistemą leidžiama sujungti Dg, Eg kategorijoms pagal 
sprogimo ir gaisro pavojų priskiriamas administracines ir paslaugų patalpas. 

Priešgaisrines užtvaras kertančių ar kitaip jungiančių ortakių atsparumas ugniai turi būti parenkamas 
pagal teisės aktų reikalavimus, nesumažinant priešgaisrinėms užtvaroms keliamų atsparumo ugniai reikalavimų. 

Ortakiams kertant priešgaisrines pertvaras, kurių atsparumas ugniai EI 45 turi būti numatyti ugnies 
vožtuvai EI 30, kertant EI 60 turi būti numatyti vožtuvai EI 60. Kitais atvejais priešgaisrinės sklendės atsparumas 
ugniai turi būti toks pat, kaip ir ortakio, kuriam jis skirtas, bet ne mažesnis kaip EI 15. 

Ortakius leidžiama kloti priešgaisrinėse sienose nesumažinant sienų atsparumo ugniai. 
Kiekvienai inžinerinei komunikacijai (kabeliams, ortakiams, vamzdynams) sandarinti naudojamos 

specialiai šiai inžinerinei komunikacijai skirtos sandarinimo sistemos. 
Siekiant riboti degimo produktų plitimą, bendrosios apykaitos, vėdinimo sistemų ortakiuose būtina įrengti 

ortakių iš įvairių aukštų prijungimo prie vertikalaus kolektoriaus vietose priešgaisrines sklendes. 
Ortakiai iš A1 degumo klasės statybos produktų privalomi: 
- rūsiuose; 
- vėdinimo sistemose, kuriose gali kauptis arba kondensuotis degiosios medžiagos; 
- vėdinimo įrangos patalpose; 
- bendrosios apykaitos ortakių tranzitinėse dalyse, kolektoriuose, vėdinimo sistemose; 
- sistemose, kuriose transportuojamo oro temperatūra aukštesnė kaip 80 °C. 
Pastate gali būti projektuojami ortakiai iš ne žemesnės kaip C–s2, d1 degumo klasės statybos produktų. 
Ortakiai iš žemesnės kaip C–s2, d1 degumo klasės statybos produktų gali būti įrengiami tik toje patalpoje, 

kuriai jie skirti. 
Eg kategorijoms pagal sprogimo ir gaisro pavojų priskiriamų patalpų vėdinimo sistemose gali būti 

įrengiami ortakiai iš nenormuojamos degumo klasės statybos produktų, jeigu jie sudaro ne daugiau kaip 10 proc. 
bendro vėdinimo sistemos ortakių ilgio. 

Patalpose gali būti nenormuojamo atsparumo ugniai tranzitiniai ortakiai iš ne žemesnės kaip A2–s1, d0 
degumo klasės statybos produktų, tačiau kiekvienoje susikirtimo su priešgaisrine užtvara vietoje turi būti 
įrengiamos priešgaisrinės sklendės. 

Bet kurios paskirties sistemų tranzitiniai ortakiai ir kolektoriai gali būti: 
- iš C–s2, d1 ir žemesnės degumo klasės statybos produktų, jeigu kiekvienas ortakis atskiriamas 

priešgaisrine užtvara, kurios atsparumas ugniai ne mažesnis kaip EI 30; 
- iš A2–s1, d0 degumo klasės statybos produktų, mažesnio nei normuojamo atsparumo ugniai, 

tačiau ortakių ir kolektorių atsparumas ugniai turi būti ne mažesnis kaip EI 15. Ortakiai ir kolektoriai turi būti 
nutiesti bendroje šachtoje, kurios atsparumas ugniai turi būti ne mažesnis kaip EI 30. 

Tranzitinius ortakius draudžiama tiesti laiptinėse. 
Tiekiamo oro skirstytuvų ir traukos grotelių degumo klasė nereglamentuojama. 
Jei šilumnešio temperatūra viršija 105 °C, atstumas nuo vamzdynų ir ortakių iki konstrukcijų iš žemesnės 

kaip A2–s1, d0 degumo klasės statybos produktų turi būti ne mažesnis kaip 0,1 m. Jeigu atstumas mažesnis, 
vamzdynai ir ortakiai turi būti izoliuojami ne žemesnės kaip A2L degumo klasės statybos produktais taip, kad 
vamzdynų paviršiaus temperatūra neviršytų 105 °C. 

Šalinamo oro šilumos atgaunamoji įranga (šilumos utilizatoriai) ir triukšmo slopintuvai turi būti pagaminti iš 
ne žemesnės kaip A2-s1, d0 degumo klasės statybos produktų. Šilumos utilizatorių vidiniai šilumos 
perduodamieji paviršiai (taip pat ir plastikiniai) gali būti C–s2, d1 degumo klasės. 

Lankstieji ortakiai prie ventiliatorių turi būti iš ne žemesnės kaip B–s1, d0 degumo klasės statybos 
produktų. 
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Orą recirkuliuoti leidžiama iš dulkių ir oro mišinių vietinio šalinimo sistemų, išvalius iš oro dulkes. 
Kai nėra rezervinio ventiliatoriaus, būtina numatyti automatinį avarinės signalizacijos įjungimą. 
Ne mažesnio kaip EI 60 atsparumo ugniai priešgaisrinės sklendės, įrengiamos pastatus atskiriančiose 

priešgaisrinėse užtvarose, privalo turėti automatinį (bet kokio tipo paleidiklio veikimas nuo gaisro aptikimo ir 
signalizavimo sistemos) ir rankinį valdymą (nuo rankinių gaisrinių signalizatorių ar kitų ranka įjungiamų valdymo 
įrenginių). Kitais atvejais priešgaisrinės sklendės gali turėti tik autonominį ir rankinį valdymus. 

Patalpose, kuriose įrengtos gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos vėdinimo sistemų elektros imtuvai 
(išskyrus elektros imtuvus, prijungtus prie vienfazio šviesos tinklo) yra blokuojami su įrenginiais, kad būtų galima 
atjungti vėdinimo sistemas (virtuvėje, WC). 

Patalpų, kuriose nėra gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemų turi būti distancinio vėdinimo sistemų 
išjungimo galimybė. Šiuo atveju distancinio išjungimo įtaisai turi būti numatomi patalpose, kuriose neįrengiamos 
numatomos išjungti vėdinimo sistemos. 

6. VIRŠSLĖGIO TIEKIMO SISTEMOS

Gaisro metu oras turi būti tiekiamas į neuždūmijamas N2 tipo laiptines. Kiekvienoje laiptinėje turi būti 
tiekiamas ne mažesnis kaip 41 200 m3/val.  oro debitas, išskyrus laiptinę tarp ašių L/M ir 2/7, kur debitas turi 
sudaryti 15 050 m3/val.   

Tambūras su viršslėsiu (nuo laiptinės tarp L/M ir 2/7 ašių durų iki lauko durų) turi sudaryti 
10 500 m3/val.

Tiekiamosiose priešdūminėse vėdinimo sistemose būtina įrengti: 
• ventiliatorius, kurie nuo kitų patalpų turi būti atskiriami ne mažesnio kaip EI 45 atsparumo ugniai

priešgaisrinėmis užtvaromis. Kai ventiliatoriai įrengiami statinio išorėje, priešgaisrinėmis užtvaromis 
leidžiama jų neatskirti; 

• ortakius iš ne žemesnės kaip A2-s1, d0 degumo klasės statybos produktų, ne mažesnio kaip EI 30
atsparumo ugniai; 

• atbulinius vožtuvus prie ventiliatorių;
• grotelėmis ar difuzoriais apsaugotas lauko oro imamąsias angas, kurios turi būti ne arčiau kaip 5 m

atstumu nuo dūmų ir šilumos šalinimo angų. 
Tiekiamosios priešdūminės vėdinimo sistemos turi būti suprojektuotos taip, kad durų atidarymo jėga 

naudojant rankeną neviršytų 100 N, atsižvelgiant į žmonių, galinčių evakuotis statinyje, poreikius. Tam tikslui 
turi būti numatomos angos ar įrenginiai, apsaugantys nuo oro slėgio pertekliaus. 

7. REIKALAVIMAI GAISRINĖS SIGNALIZACIJAI (GAS)

Pastato gaisriniame skyriuje turi būti numatoma A tipo gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema su 
optiniais dūmų detektoriais. 

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema turi būti projektuojama vadovaujantis LST EN 14604, LST EN 
54 serijos standartais, „Gaisrinės saugos pagrindinių reikalavimų“ bei „Gaisro aptikimo ir signalizavimo 
sistemų projektavimo ir įrengimo“ taisyklių reikalavimais. 

Patalpose, kuriose po pakeliamos grindimis arba pakabinamomis lubomis yra ne mažesnis kaip 0,4 
m tarpas, taip pat po nemažesnio kaip 0,75 m pločio ortakiais, kitomis aklinomis konstrukcijomis ar 
įrenginiais, kurių apatinė dalis nutolusi nuo lubų daugiau kaip 0,4 m ar pakeltų daugiau kaip 0,7 m nuo 
grindų, turi būti papildomai įrengiamas antras gaisrinių detektorių apsaugos lygis.  

Leidžiama detektorių virš kabamųjų lubų neįrengti, jei erdvė tarp kabamųjų lubų ir perdangos ar 
denginio mažesnė kaip 0,4 m, neatsižvelgiant į statybos produktų, esančių toje erdvėje, degumo klasę, arba 
kai erdvėje virš kabamųjų lubų, neatsižvelgiant į atstumą nuo lubų iki perdangos, naudojami statybos 
produktai, kurių degumo klasė ne žemesnė kaip B-s1, d0, vamzdynų šilumos izoliacijos degumo klasė ne 
žemesnė kaip BL ir tiesiami nedegūs arba B1ca elektros kabeliai. Pastato viduje ranka valdomi pavojaus 
signalizavimo įtaisai turi būti įrengiami prie evakuacinių išėjimų, ne toliau kaip 3 m nuo durų angos, laiptų 
aikštelėse, vestibiuliuose, koridoriuose, praeigose ir kitose lengvai prieinamose evakuacijos kelių vietose ant 
sienų ir konstrukcijų, 1,5 m aukštyje nuo grindų ar žemės paviršiaus, o prireikus – atskirose patalpose. 
Didžiausias atstumas nuo toliausios žmonių buvimo vietos pastate iki artimiausio ranka valdomo pavojaus 
signalizavimo įtaiso neturi viršyti 30 m.  

Pastate turi būti vidaus sirenos ir lauko sirenos su šviesos blykste. 
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8. REIKALAVIMAI STATINIO LAUKO IR VIDAUS PRIEŠGAISRINIO VANDENTIEKIO SISTEMOMS

Pastato gaisrų gesinimui turi būti 
numatomas ne mažesnis kaip 20 l/s vandens 
debitas.  

Vandens tiekimas išorės gesinimui turi 
būti užtikrinamas iš esamų ne mažiau kaip 
dviejų hidrantų. 

Gaisriniai hidrantai įrengti žiediniame 
vandentiekyje turi užtikrinti reikiamą vandens 
kiekį atskirai neįvertinant kiekvieno iš jų.  

Atstumas, skaičiuojant nuo hidrantų iki 
saugomo pastato perimetro tolimiausio taško 
turi būti ne didesnis kaip 200 metrų. 

Iki statinio eksploatavimo pradžios esamų 
gaisrinių hidrantų techninis stovis turi būti 
patikrintas. 

9. VIDAUS PRIEŠGAISRINIS VANDENTIEKIS

Pastate turi būti žiedinis dviejų čiurkšlių 
vidaus priešgaisrinis vandentiekis. 

Vandens tiekimas statinio vidaus gaisrų 
gesinimo sistemai numatomas iš miesto tinklų 
ne mažiau kaip dviem įvadais. 

Vidaus gaisriniai čiaupai pirmiausiai turi 
būti įrengiami prie evakuacinių išėjimų, ne toliau 
kaip 3 m nuo durų angos ir kitose lengvai 
pasiekiamose vietose 1,35 m aukštyje nuo 
grindų iki sklendės.  

pav. 3. Esamų požeminių hidrantų (PH) išdėstymas aplink pastatą 

Pastate turi būti  vienodo skersmens gaisriniai čiaupai, žarnos, purkštai. 
Vidaus gaisrų gesinimui turi būti naudojamos plokščios žarnos, kurių skersmuo ne didesnis kaip 52 

mm,  žarna vientisa ir ne ilgesnė kaip 20 m, uždorinio purkšto skersmuo ne mažesnis kaip 11 mm, purškiamo 
vandens srautas ne mažesnis kaip 162 l/min. (2,7 l/s).  

Slėgis prie plokščios žarnos turi būti ne didesnis kaip 0,6 MPa (60 m). 
Prie aukščiausiai ir toliausiai nuo įvado esančios plokščiosios žarnos gaisrinio čiaupo slėgis turi būti 

toks, kad bet kuriuo paros metu atsukus čiaupą kompaktinė (nepurslinė) vandens srovė nebūtų mažesnė už 
patalpos aukštį, matuojamą nuo grindų iki aukščiausio perdangos (denginio) taško. Skaičiuojant gaisrinių 
čiaupų išdėstymą horizontali vandens čiurkšlės projekcija turi būti imama - 5 m. 

Gaisriniai čiaupai turi būti numatyti aptarnauti visas patalpas. 
Pastate projektuojama vidaus gaisrinio vandentiekio sistema turi būti vadovaujantis statinių vidaus 

gaisrinio vandentiekio taisyklių ir Lietuvos standarto LST EN 671 nuostatomis. 
Vidaus gaisriniam vandentiekiui galima naudoti vamzdžius iš A1 ir A2 degumo klasių statybos 

produktų. 

10. REIKALAVIMAI PERSPĖJIMO APIE GAISRĄ IR EVAKUACIJOS VALDYMO SISTEMAI (PGEVS)

Nagrinėjamoje pastato dalyje turi būti numatyta 3 tipo perspėjimo apie gaisrą ir evakavimo(si) 
valdymo sistemą su pranešimu garsu (skambutis, tonuotas signalas). 

Pastate turi būti naudojamas garsinis žmonių perspėjimas pastate. Taip pat turi būti numatyti ranka 
įjungiami skambučiai, sirenos, švilpukai ir kiti mechaniniai ir elektriniai garsiniai įrenginiai. 

Perspėjimo sistema leidžia perduoti signalus atskirai ir ne vienu metu kelioms perspėjimo zonoms 
pastate. 

Esant būtinumui reikia užtikrinti minimalų perspėjimo laiką atskirose zonose, įrengiami automatiniai 
šviesos ir garso signalai (švieslentės, rodyklės, ženklai, sirenos ir kiti įrenginiai), sublokuoti su automatine 
gaisro aptikimo ir signalizavimo, stacionariąja gaisrų gesinimo sistemomis. 

Perspėjimo priemones įjungia budintis personalas, gavęs pranešimą apie gaisrą (gaisro aptikimo ir 
signalizacijos sistemos kanalais, telefonu, kitais būdais) po signalo patikrinimo ir būtinybės evakuoti žmones 
patvirtinimo. Esant būtinumui užtikrinti minimalų perspėjimo laiką atskirose zonose, reikia numatyti 
automatinį perspėjimo priemonių įjungimą suveikus gaisro detektoriams. 

Projektuojant įspėjimo apie gaisrą ir evakuacijos valdymo sistemą vadovautis LST EN 60849, LST EN 
54 serijos standartų ir „Gaisrinės saugos pagrindinių reikalavimų“ taisyklių nuostatomis. 
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11. REIKALAVIMAI AUTOMATIKOS DALIAI

Automatizacijos projektas turi atitikti šildymo–vėdinimo, vidaus priešgaisrinio vandentiekio projekto 
dalies sprendimus, o taip pat projektuotojo sumanymus bei šiuo metu egzistuojantį automatizacijos 
priemonių techninį lygį. Projektas turi būti atliktas prisilaikant pagrindinių normatyvinių reikalavimų. 

Patalpose, kuriose įrengtos gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos vėdinimo sistemų elektros 
imtuvai (išskyrus elektros imtuvus, prijungtus prie vienfazio šviesos tinklo) turi būti blokuojami su įrenginiais, 
kad būtų galima atjungti vėdinimo sistemas. 

Patalpų, kuriose nėra gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemų, turi būti distancinio vėdinimo sistemų 
išjungimo galimybė. Šiuo atveju distancinio išjungimo įtaisai turi būti numatomi patalpose, kuriose 
neįrengiamos numatomos išjungti vėdinimo sistemos. 

Ne mažesnio kaip EI 60 atsparumo ugniai priešgaisrinės sklendės, turi būti įrengiamos gaisrinius 
skyrius ir pastatus atskiriančiose priešgaisrinėse užtvarose ortakių iš įvairių aukštų prijungimo prie 
vertikalaus kolektoriaus vietose, privalo turėti automatinį (bet kokio tipo paleidiklio veikimas nuo gaisro 
aptikimo ir signalizavimo sistemos ir rankinį valdymą (nuo rankinių gaisrinių signalizatorių ar kitų ranka 
įjungiamų valdymo įrenginių). Kitais atvejais priešgaisrinės sklendės gali turėti tik autonominį ir rankinį 
valdymus. 

Gaisro metu elektros tiekimas turi būti užtikrinamas priešgaisriniam skydui, priešgaisrinei-apsauginei 
signalizacijai, avariniam – evakuaciniam apšvietimui, priešgaisrinėms sklendėms, įspėjimo apie gaisrą ir 
evakuacijos valdymo sistemai, evakuacinėse varstomose duryse sumontuotiems elektromagnetiniams 
užraktams, viršlangiams su pavara. 

Suveikus gaisro aptikimo signalizacijai nedelsiant automatiškai: 
- perduodamas signalas į centralę; 
- įsijungia viršslėgio tiekimo sikstema; 
- stabdoma vėdinimo sistema visame statinyje (gaisriniame skyriuje); 
- įsijungia evakuacijos perspėjimo ir valdymo sistema; 
- įsijungia garso sirenos viduje ir garso ir šviesos sirena ant pastato fasado; 
- atidaromi evakuacinėse varstomose duryse sumontuoti elektromagnetiniai užraktai (jei tokie yra); 
- užsidega avarinis ir evakuacinis apšvietimas; 
- užsidaro elektromechaninės priešgaisrinės sklendės (jei tokios yra). 

Bendru atveju priešgaisrinės įrangos automatinio suveikimo sprendiniai turi būti privaloma tvarka 
suderinti su elektrotechnikos, silpnų srovių, vėdinimo ir priešgaisrinio vandentiekio projekto dalių vadovais. 

12. REIKALAVIMAI ELEKTROS TIEKIMUI

Evakuacijos krypties ženklai ir evakuacinis apšvietimas 
Evakuacijos keliuose turi būti projektuojami evakuacijos krypties (saugių sąlygų) ženklai turi būti 

šviesiniai, kurių išmatavimai 195x345 mm.  
Šviesiniams evakuacinio apšvietimo šviestuvams elektros tiekimas dingus įtampai turi būti užtikrintas 

ne mažiau negu 1 val. 
Prie avarinio (evakuacinio) apšvietimo tinklo būtina prijungti šviečiančius ženklus, nurodančius 

evakuacinius išėjimus bei evakuacijos kryptis. 
Gaisrinės saugos inžinerinių sistemų kabeliai turi būti apsaugoti nuo gaisro ir mechaninio pažeidimo. 

Tokių sistemų kabeliai nuo tiesioginio ugnies poveikio turi būti apsaugoti ne mažesnio kaip EI 60 atsparumo 
ugniai atitvarinėmis konstrukcijomis arba tam tikslui naudojami specialūs ugniai atsparūs kabeliai, kurie 
užtikrintų tokių sistemų darbą ne trumpiau kaip 60 min. gaisro metu. 

Kokybiniai evakuacinio apšvietimo rodikliai turi būti priimami pagal LST EN 1838 „Apšvietimo 
teikmenys. Avarinis apšvietimas“ standarto reikalavimus. 

Avariniai šviestuvai ir evakuaciniai ženklai turi atitikti LST ISO 7010 ir LST ISO 3864-1 standartų 
reikalavimus. 

Lentelė 5. Elektros laidų ir kabelių degumo klasė 

Patalpos 
Elektros laidų ir kabelių 

degumo klasė ne žemesnė 
kaip 

Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinės, vestibiuliai, fojė, holai ir 
pan.) Cca s1,d1,a1 

Gyvenamosios patalpos Dca s2,d2,a2 
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: šachtos, tuneliai, techninės nišos, 
erdvės virš kabamųjų lubų, po pakeliamomis grindimis ir pan. Dca s2,d2,a2 

Gamybos ir pramonės, sandėliavimo patalpos Eca 
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Statiniuose naudojami galios, valdymo ir ryšių kabeliai, kuriems taikomi degumo reikalavimai, turi 
atitikti LST EN 12878:2005/AC:2006 (D) standarto reikalavimus. 

Pastato vidaus tinklai
Nepertraukiamam elektros tiekimo patikimumo kategorijai užtikrinti turi būti numatytas dyzelinis 

generatorius, UPS ar baterija.   
Elektros laidai, kurių įtampa mažesnė kaip 60 V, ir kabeliai ar laidai, kurių įtampa didesnė kaip 60 V, 

negali būti tiesiami viename vamzdyje, latake, ar uždarame statybinės konstrukcijos kanale. Tiesti kartu 
(viename kanale, latake ir pan.) būtų galima tik tada, kai jie atskiriami EI 30 atsparumo ugniai ištisinėmis 
pertvaromis, pagamintomis iš ne žemesnės kaip A2 degumo klasės statybos produktų. Gaisro aptikimo ir 
signalizavimo sistemos spindulių ir sujungimo linijų apsaugai nuo elektromagnetinės indukcijos turi būti 
naudojami ekranuoti laidai ir kabeliai. Ekranavimo elementai turi būti įžeminami. 

Gaisrinės saugos inžinerinių sistemų (gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos) kabeliai turi būti 
apsaugoti nuo gaisro ir mechaninio pažeidimo. Tokių sistemų kabeliai nuo tiesioginio ugnies poveikio turi būti 
apsaugoti ne mažesnio kaip EI 60 atsparumo ugniai atitvarinėmis konstrukcijomis arba tam tikslui naudojami 
specialūs ugniai atsparūs kabeliai, kurie užtikrintų tokių sistemų darbą ne trumpiau kaip 60 min. gaisro metu. 

Elektros laidų degumo klasė pastate, išskyrus laiptinę, turi būti numatoma ne žemesnė kaip Cca, 
laiptinėse – ne žemesnės kaip Bca1, Bca2 degumo klasės.  

13. APSAUGOS NUO ŽAIBO SISTEMA

Žaibosauga turi būti įrengiama vadovaujantis LST EN 62305, LST EN 62561, STR 2.01.06:2009 
reikalavimais ir kitomis Lietuvoje galiojančias normomis. 

Jeigu žaibo ėmiklis yra iš atskirų horizontalių lynų ar vieno lyno, kiekvieno lyno gale įrengiama bent po 
vieną įžeminimo laidininką. 

Jeigu žaibo ėmiklis yra tinklinis, įrengtas virš saugomo nuo žaibo statinio (toliau – saugomo statinio), 
tai ant kiekvienos tinklinio žaibo ėmiklio atramos įrengiama bent po vieną įžeminimo laidininką. Tinklinio 
žaibo ėmiklio įžeminimo laidininkų turi būti ne mažiau kaip du. Įžeminimo laidininkai turi būti įrengti ant dviejų 
skirtingų statinio sienų. 

Įžeminimo laidininkų medžiagos, forma ir matmenys parenkami pagal LST EN 62305-3. 
Neizoliuoti įžeminimo laidininkai nuo saugomo statinio tiesiami tokiais būdais: 

- jeigu siena yra iš A1, A2, B, C degumo klasės statybos produktų, tai įžeminimo laidininkai 
tvirtinami prie sienos išorės arba sienoje; 

- jeigu siena yra iš D, E, F degumo klasės statybos produktų ir įžeminimo laidininkų pakilusi 
temperatūra sukelia jai pavojų, tai įžeminimo laidininkai tiesiami taip, kad atstumas tarp jų ir saugomo statinio 
būtų 0,1 m. įžeminimo laidininkų tvirtinimo smeigės gali liestis su siena. 

Suvirinimo vietos žemėje turi būti padengtos gruntu ir antikorozine pasta. Įžeminimui naudojami 
elementai turi būti patikimai sujungti. 

14. REIKALAVIMAI SKLYPUI

Gaisrų gesinimo ir gelbėjimo automobiliams privažiuoti prie pastato turi būti numatytas kelias ne toliau 
kaip 25 metrų atstumu.  

Gaisrų gesinimo ir gelbėjimo automobiliams privažiuoti kelių plotis turi būti ne mažesnis kaip 3,5 m, 
aukštis – ne mažesnis kaip 4,5 m. 

Privažiuoti prie pastato, gaisrinio hidranto turi būti naudojamos motorizuoto susisiekimo gatvės ir 
keliai, įvairių tipų eismo zonos ir aikštės, atitinkančios teisės aktų nustatytus reikalavimus ir pritaikytos kelio 
dangos. 

Išlipimas ant stogo numatomas iš laiptinių stacionariosiomis kopėčiomis pro ne mažesnius kaip 
0,6×0,8 m liukus. Taip pat išlipimas galimas ir iš patalpų pro stoglangius. 

Taip pat ant stogo įrengta ne žemesnė kaip 0,6 m tvorelė. 
 Aikštelės ir keliai gaisrų gesinimo ir gelbėjimo automobiliams privažiuoti turi būti visada laisvi, tam 

užtikrinti projektuojami specialūs ženklai ir aptvarai (iki 20 cm aukščio). 
Tarp pastato ir važiuojamosios dalies, skirtos gaisrinių automobilinių statymui, neturi būti statomos 

kliūtys.  

15. KITI REIKALAVIMAI

Priešgaisrinės pertvaros, skiriančios patalpas su kabamosiomis lubomis, turi atskirti erdvę tarp patalpų 
su kabamosiomis lubomis ir perdangos (stogo). Erdvėje virš kabamųjų lubų negalima tiesti vamzdynų ir 
kanalų, skirtų sprogimui ar gaisrui pavojingoms medžiagoms tiekti. 
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Laiptinėje draudžiama įrengti bet kokios kitos paskirties patalpas, pramoninį dujotiekį  ir garotiekį, 
degių skysčių vamzdžius, tranzitinius elektros kabelius, elektros kabelius ir laidus (išskyrus elektros 
instaliaciją laiptinėms ir koridoriams apšviesti, elektros apskaitos skydelius), krovininius liftus ir išėjimus iš jų, 
šiukšlių šalinimo vamzdžius, taip pat įrenginius, sienos plokštumoje išsikišančius žemiau kaip 2,2 m nuo 
laiptų aikštelių ir jų pakopų. 

Liftų valdymas, kilus gaisrui, turi būti įrengiamas vadovaujantis LST EN 81-73 serijos standartų 
reikalavimais.  

Nr Žymėjimas Laida Projekto dalies 
pavadinimas 

Projekto dalies 
vadovas 

Parašas

1 21.537765(1)-TP -BD 0 Bendroji dalis K. Bakanauskas 

2 21.537765(1)-TP -SP 0 Sklypo sutvarkymo dalis K. Bakanauskas 

3 21.537765(1)-TP -SA 0 Architektūros dalis K. Bakanauskas 

4
. 

21.537765(1)-TP -GS 0 Gaisrinės saugos dalis I.Demidova-
Buizinienė 

5 21.537765(1)-TP -SK 0 Konstrukcijų dalis R. Garberis 

6 21.537765(1)-TP -E 0 Elektrotechnikos dalis M. Gruodis 

7 21.537765(1)-TP -AS 0 Apsauginės 
signalizacijos dalis 

M. Gruodis 

8 21.537765(1)-TP -GSS 0 Gaisro aptikimo ir 
signalizacijos dalis 

M. Gruodis 

9 21.537765(1)-TP -ER 0 Elektroninių ryšių dalis M. Gruodis 

10. 21.537765(1)-TP -PVA 0 Procesų valdymas ir 
automatizacijos M. Gruodis 

11. 21.537765(1)-TP -VN 0 Vandentiekio ir nuotekų 
dalis T. Cipkus 

12. 21.537765(1)-TP -
ŠVOK 

0 Šildymo, vėdinimo ir 
oro kondicionavimo 
dalis

T.Cipkus 

13. 21.537765(1)-TP -ŠG 0 Šilumos gamybos dalis T.Cipkus 

14. 21.537765(1)-TP -
TECH 

0 Technologijos dalis I.Staugaitis 

15. 21.537765(1)-TP -SO 0 Pasirengimo statybai ir 
statybos darbų R. Untonas 

16.
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(specialiųjų architektūros reikalavimų nustatymo vieta (miestas / rajonas))
 
 

Duomenys apie statytoją
Nėra
 
Ryšio duomenys
El. paštas Nėra tel. Nėra mob. tel. Nėra faks. Nėra
 
Duomenys apie statinio projektą
Pavadinimas Kultūros paskirties statinių (unikalus nr. 1094-0387-7010, unikalus nr. 1094-0387-7022, unikalus nr.
1094-0387-7052) Trakų g. 10, Vilniuje, kapitalinio remonto projektas.
 
Duomenys apie statinį:
Statybos rūšis Statinio kapitalinis remontas
Atnaujinamas (modernizuojamas) Ne
Paskirtis Kultūros Būsima paskirtis Nėra
Kategorija Ypatingas Būsima kategorija Nėra
Žemės sklypo (-ų) kad. Nr. 0101/0041:3
Unikalus Nr. 1094-0387-7052
Adresas (-ai)(jei suteiktas) Vilnius, Trakų g. 10
Saugoma teritorija Ne
Kultūros paveldo objekto teritorija Ne
Kultūros paveldo vietovė Ne
Kultūros paveldo statinys Taip, Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmai(16002)
Kultūros paveldo objekto apsaugos zona Taip, Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmai(16002)
Kultūros paveldo vietovės apsaugos zona Taip, Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių archeologinė vietovė(25504),
Vilniaus senamiestis(16073)
Kitų statinių apsaugos zona (-os) Ne
Kitos teritorijos, kuriose taikomi teisės aktuose nustatyti norminiai atstumai iki kitų statinių ir (ar) objektų arba kitokie
teisės aktuose nustatyti statinių statybos ribojimai dėl kitų (esamų) statinių Ne
 
STATINIUI NUSTATYTI SPECIALIEJI ARCHITEKTŪROS REIKALAVIMAI
 
1. Žemės sklypo tvarkymas (apželdinimo, aptvėrimo, reljefo formavimo principai, žaidimų ir kitos aikštelės,
automobilių stovėjimo vietos ir kita) Parengti žemės sklypo sutvarkymo sprendinius. Numatant sprendinius sklype
įvertinti, jog viešųjų erdvių judėjimo traktuose, šaligatviuose, pėsčiųjų ir dviračių takuose negali būti judėjimui
kliudančių elementų – patekimams į patalpas reikalingų laiptų, pandusų, taip pat atramų, ženklinimo įrenginių ir pan.
 
2. Statinių statybos linijos nustatymas gatvių (kelių) raudonųjų linijų atžvilgiu Esamas.
 
3. Leistinas statinių (pastatų) aukštis metrais nuo žemės paviršiaus, statinių aukščio absoliutinė altitudė, aukštų
skaičius Esamas.
 
4. Leistinas žemės sklypo užstatymo tankis Esamas.
 
5. Leistinas žemės sklypo užstatymo intensyvumas ar užstatymo tūrio rodiklis (pramonės ir sandėliavimo objektų ir
(ar) inžinerinės infrastruktūros teritorijose) Esamas.
 
6. Užstatymo tipas Esamas.
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7. Priklausomųjų želdynų ir želdinių dalys žemės sklype (procentais) Esamas.
 
8. Statinių išdėstymas žemės sklype gretimų sklypų atžvilgiu Esamas.
 
9. Rekomendacija nepriklausomam ekspertiniam architektūros vertinimui Nėra
 
10. Architektūros konkursų rengimas reikšmingiems urbanistikos objektams Nėra
 
11. Visuomenės informavimas apie visuomenei svarbių statinių ir statinių, kuriems Teritorijų planavimo įstatymo
nustatytais atvejais nerengiamas detalusis planas, projektavimo pradžią Nėra
 
12. Kiti reikalavimai Regiant projektą vadovautis specialiaisiais paveldosaugos reikalavimais reg. Nr. SVS-120.
Planuojamais darbais negali būti pažeistos ar pakeistos Vilniaus senamiesčio (unikalus kodas Kultūros vertybių registre
– 16073, statusas – paminklas), Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių archeologinės vietovės (unikalus kodas Kultūros
vertybių registre – 25504, statusas – valstybės saugomas), Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmų (unikalus kodas Kultūros
vertybių registre – 16002, statusas – valstybės saugomas) vertingosios savybės. Projekto sprendiniuose taikyti objektui
ir Vilniaus senamiesčio pastatams būdingas apdailos medžiagas ir spalvas, darbų atlikimo technologiją. Užtikrinti
naudojamų medžiagų kokybę. Statinių architektūra turi atitikti LR Architektūros įstatymo 11 straipsnio reikalavimus.
Užtikrinti reikalavimus, keliamus žmonėms su negalia (STR 2.03.01:2019 „Statinių prieinamumas“). Vadovautis STR
„Visuomeninės paskirties statiniai" reikalavimais.
 
Duomenys apie statinį:
Statybos rūšis Statinio kapitalinis remontas
Atnaujinamas (modernizuojamas) Ne
Paskirtis Kultūros Būsima paskirtis Nėra
Kategorija Ypatingas Būsima kategorija Nėra
Žemės sklypo (-ų) kad. Nr. 0101/0041:3
Unikalus Nr. 1094-0387-7010
Adresas (-ai)(jei suteiktas) Vilnius, Trakų g. 10
Saugoma teritorija Ne
Kultūros paveldo objekto teritorija Ne
Kultūros paveldo vietovė Ne
Kultūros paveldo statinys Taip, Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmai(16002)
Kultūros paveldo objekto apsaugos zona Taip, Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmai(16002)
Kultūros paveldo vietovės apsaugos zona Taip, Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių archeologinė vietovė(25504),
Vilniaus senamiestis(16073)
Kitų statinių apsaugos zona (-os) Ne
Kitos teritorijos, kuriose taikomi teisės aktuose nustatyti norminiai atstumai iki kitų statinių ir (ar) objektų arba kitokie
teisės aktuose nustatyti statinių statybos ribojimai dėl kitų (esamų) statinių Ne
 
STATINIUI NUSTATYTI SPECIALIEJI ARCHITEKTŪROS REIKALAVIMAI
 
1. Žemės sklypo tvarkymas (apželdinimo, aptvėrimo, reljefo formavimo principai, žaidimų ir kitos aikštelės,
automobilių stovėjimo vietos ir kita) Parengti žemės sklypo sutvarkymo sprendinius. Numatant sprendinius sklype
įvertinti, jog viešųjų erdvių judėjimo traktuose, šaligatviuose, pėsčiųjų ir dviračių takuose negali būti judėjimui
kliudančių elementų – patekimams į patalpas reikalingų laiptų, pandusų, taip pat atramų, ženklinimo įrenginių ir pan.
 
2. Statinių statybos linijos nustatymas gatvių (kelių) raudonųjų linijų atžvilgiu Esamas.
 
3. Leistinas statinių (pastatų) aukštis metrais nuo žemės paviršiaus, statinių aukščio absoliutinė altitudė, aukštų
skaičius Esamas.
 
4. Leistinas žemės sklypo užstatymo tankis Esamas.
 
5. Leistinas žemės sklypo užstatymo intensyvumas ar užstatymo tūrio rodiklis (pramonės ir sandėliavimo objektų ir
(ar) inžinerinės infrastruktūros teritorijose) Esamas.
 
6. Užstatymo tipas Esamas.
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7. Priklausomųjų želdynų ir želdinių dalys žemės sklype (procentais) Esamas.
 
8. Statinių išdėstymas žemės sklype gretimų sklypų atžvilgiu Esamas.
 
9. Rekomendacija nepriklausomam ekspertiniam architektūros vertinimui Nėra
 
10. Architektūros konkursų rengimas reikšmingiems urbanistikos objektams Nėra
 
11. Visuomenės informavimas apie visuomenei svarbių statinių ir statinių, kuriems Teritorijų planavimo įstatymo
nustatytais atvejais nerengiamas detalusis planas, projektavimo pradžią Nėra
 
12. Kiti reikalavimai Regiant projektą vadovautis specialiaisiais paveldosaugos reikalavimais reg. Nr. SVS-120.
Planuojamais darbais negali būti pažeistos ar pakeistos Vilniaus senamiesčio (unikalus kodas Kultūros vertybių registre
– 16073, statusas – paminklas), Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių archeologinės vietovės (unikalus kodas Kultūros
vertybių registre – 25504, statusas – valstybės saugomas), Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmų (unikalus kodas Kultūros
vertybių registre – 16002, statusas – valstybės saugomas) vertingosios savybės. Projekto sprendiniuose taikyti objektui
ir Vilniaus senamiesčio pastatams būdingas apdailos medžiagas ir spalvas, darbų atlikimo technologiją. Užtikrinti
naudojamų medžiagų kokybę. Statinių architektūra turi atitikti LR Architektūros įstatymo 11 straipsnio reikalavimus.
Užtikrinti reikalavimus, keliamus žmonėms su negalia (STR 2.03.01:2019 „Statinių prieinamumas“). Vadovautis STR
„Visuomeninės paskirties statiniai" reikalavimais.
 
Duomenys apie statinį:
Statybos rūšis Statinio kapitalinis remontas
Atnaujinamas (modernizuojamas) Ne
Paskirtis Kultūros Būsima paskirtis Nėra
Kategorija Ypatingas Būsima kategorija Nėra
Žemės sklypo (-ų) kad. Nr. 0101/0041:3
Unikalus Nr. 1094-0387-7022
Adresas (-ai)(jei suteiktas) Vilnius, Trakų g. 10
Saugoma teritorija Ne
Kultūros paveldo objekto teritorija Ne
Kultūros paveldo vietovė Ne
Kultūros paveldo statinys Taip, Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmai(16002)
Kultūros paveldo objekto apsaugos zona Taip, Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmai(16002)
Kultūros paveldo vietovės apsaugos zona Taip, Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių archeologinė vietovė(25504),
Vilniaus senamiestis(16073)
Kitų statinių apsaugos zona (-os) Ne
Kitos teritorijos, kuriose taikomi teisės aktuose nustatyti norminiai atstumai iki kitų statinių ir (ar) objektų arba kitokie
teisės aktuose nustatyti statinių statybos ribojimai dėl kitų (esamų) statinių Ne
 
STATINIUI NUSTATYTI SPECIALIEJI ARCHITEKTŪROS REIKALAVIMAI
 
1. Žemės sklypo tvarkymas (apželdinimo, aptvėrimo, reljefo formavimo principai, žaidimų ir kitos aikštelės,
automobilių stovėjimo vietos ir kita) Parengti žemės sklypo sutvarkymo sprendinius. Numatant sprendinius sklype
įvertinti, jog viešųjų erdvių judėjimo traktuose, šaligatviuose, pėsčiųjų ir dviračių takuose negali būti judėjimui
kliudančių elementų – patekimams į patalpas reikalingų laiptų, pandusų, taip pat atramų, ženklinimo įrenginių ir pan.
 
2. Statinių statybos linijos nustatymas gatvių (kelių) raudonųjų linijų atžvilgiu Esamas.
 
3. Leistinas statinių (pastatų) aukštis metrais nuo žemės paviršiaus, statinių aukščio absoliutinė altitudė, aukštų
skaičius Esamas.
 
4. Leistinas žemės sklypo užstatymo tankis Esamas.
 
5. Leistinas žemės sklypo užstatymo intensyvumas ar užstatymo tūrio rodiklis (pramonės ir sandėliavimo objektų ir
(ar) inžinerinės infrastruktūros teritorijose) Esamas.
 
6. Užstatymo tipas Esamas.
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7. Priklausomųjų želdynų ir želdinių dalys žemės sklype (procentais) Esamas.
 
8. Statinių išdėstymas žemės sklype gretimų sklypų atžvilgiu Esamas.
 
9. Rekomendacija nepriklausomam ekspertiniam architektūros vertinimui Nėra
 
10. Architektūros konkursų rengimas reikšmingiems urbanistikos objektams Nėra
 
11. Visuomenės informavimas apie visuomenei svarbių statinių ir statinių, kuriems Teritorijų planavimo įstatymo
nustatytais atvejais nerengiamas detalusis planas, projektavimo pradžią Nėra
 
12. Kiti reikalavimai Regiant projektą vadovautis specialiaisiais paveldosaugos reikalavimais reg. Nr. SVS-120.
Planuojamais darbais negali būti pažeistos ar pakeistos Vilniaus senamiesčio (unikalus kodas Kultūros vertybių registre
– 16073, statusas – paminklas), Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių archeologinės vietovės (unikalus kodas Kultūros
vertybių registre – 25504, statusas – valstybės saugomas), Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmų (unikalus kodas Kultūros
vertybių registre – 16002, statusas – valstybės saugomas) vertingosios savybės. Projekto sprendiniuose taikyti objektui
ir Vilniaus senamiesčio pastatams būdingas apdailos medžiagas ir spalvas, darbų atlikimo technologiją. Užtikrinti
naudojamų medžiagų kokybę. Statinių architektūra turi atitikti LR Architektūros įstatymo 11 straipsnio reikalavimus.
Užtikrinti reikalavimus, keliamus žmonėms su negalia (STR 2.03.01:2019 „Statinių prieinamumas“). Vadovautis STR
„Visuomeninės paskirties statiniai" reikalavimais.
 
13. Pagal Lietuvos Respublikos statybos įstatymo 24 straipsnio nuostatas specialieji architektūros reikalavimai galioja
5 metus nuo jų išdavimo dienos, jeigu negautas statybą leidžiantis dokumentas. Gavus statybą leidžianti dokumentą,
specialieji architektūros reikalavimai galioja iki statybos procedūrų užbaigimo dienos.
14. Jeigu konkretūs specialieji architektūros reikalavimai nenustatomi, tai įrašoma atitinkamuose 2 priede nurodytos
formos punktuose.
15. 3–9 punktuose išvardinti reikalavimai nustatomi, kai Teritorijų planavimo įstatymo 20 straipsnio nustatytais atvejais
neparengti detalieji planai.
 
 
Specialiuosius architektūros reikalavimus išdavė
 
___________________________        ________________________         ___________________________
    (išdavusio asmens pareigos)                        (parašas, data)                                      (vardas, pavardė)                               
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Specialiųjų paveldosaugos reikalavimų  
turinio ir išdavimo tvarkos aprašo priedas  

 
(Specialiųjų paveldosaugos reikalavimų forma) 

 
 

TVIRTINU______________________ 
(parašas) 

Kultūros paveldo departamento 
prie Kultūros ministerijos 
Vilniaus teritorinio skyriaus vedėja 

                                                                                                               (pareigų pavadinimas) 
Gerda Ožiūnaitė                                            

(vardas ir pavardė) 
________________________________  

(data) 
 

SPECIALIEJI PAVELDOSAUGOS REIKALAVIMAI  
 

2021 m._____________d. Nr._________  
 

Kultūros paveldo departamento prie Kultūros ministerijos Vilniaus teritorinis skyrius 
 (teritorinio padalinio pavadinimas) 

 
 

I. BENDRIEJI DUOMENYS 
 
 

 

1. Projekto pavadinimas: 
Kultūros paskirties statinių (unikalus nr. 1094-0387-7010, unikalus nr. 1094-0387-7022, unikalus nr. 
1094-0387-7052) Trakų g. 10, Vilniuje, kapitalinio remonto projektas. Projektiniai pasiūlymai. 

 

  
2. Statytojas (užsakovas) ar turintis statytojo teisę asmuo: 
Vilniaus apskrities Adomo Mickevičiaus viešoji biblioteka, juridinio asmens kodas 190757755, 
Trakų g. 10, LT-01132 Vilnius, tel. (8 5) 2618520. 
 

 

3. Statybos rūšis (nauja statyba, rekonstrukcija, kapitalinis remontas, paprastasis remontas, statinio   
griovimas): kapitalinis remontas.  
 
4. Statybos (statinio) vieta (adresas): žemės sklypo (-ų), adresas (-ai), Nekilnojamojo turto registro   

 

unikalus (-ūs) Nr. , statinio (-ių) adresas, Nekilnojamojo turto registro unikalus (-ūs) Nr.: 
Žemės sklypas, adresu Vilnius, Trakų g. 10, kadastro Nr.: 0101/0041:3, unikalus Nr.: 0101-0057-
0040; pastatas – biblioteka, adresu Vilnius, Trakų g. 10, unikalus Nr.: 1094-0387-7010, pagrindinė 

naudojimo paskirtis – kultūros, žymėjimas plane – 1C3p; pastatas – biblioteka, adresu Vilnius, Trakų 

g. 10, unikalus Nr.: 1094-0387-7022, pagrindinė naudojimo paskirtis – kultūros, žymėjimas plane – 
2C2p; pastatas – biblioteka, adresu Vilnius, Trakų g. 10, unikalus Nr.: 1094-0387-7052, pagrindinė 

naudojimo paskirtis – kultūros, žymėjimas plane – 5C2p. 

 

  
5. Informacija, ar tvarkomieji statybos darbai numatomi kultūros paveldo objekte, jo teritorijoje,  
kultūros paveldo vietovėje ar jų apsaugos zonose (pavadinimas, unikalus kodas Kultūros vertybių   

Elektroninio dokumento nuorašas



registre): 
Pastatai, adresu Vilnius, Trakų g. 10, kurių unikalūs Nr. yra 1094-0387-7010, 1094-0387-7022 ir 
1094-0387-7052 yra nekilnojamojo kultūros paveldo objekto – Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmų 

(unikalus kodas Kultūros vertybių registre – 16002, statusas – valstybės saugomas) – teritorijoje, 
pastatas, kurio unikalus Nr. 1094-0387-7010, yra Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmų dalis; pastatas, 
kurio unikalus Nr. 1094-0387-7022, yra teritorijoje esantis vertingų savybių požymių turintis objektas 

– arklidės pastatas; pastatas, kurio unikalus Nr. 1094-0387-7052, yra toje pačioje vietoje kaip ir 

teritorijos vertingoji savybė – pastato vieta. Visi pastatai yra Vilniaus senamiesčio (unikalus kodas 

Kultūros vertybių registre – 16073, statusas – paminklas) ir Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių 

archeologinės vietovės (unikalus kodas Kultūros vertybių registre – 25504, statusas – valstybės 

saugomas) teritorijose. 
 

 

 
II. SPECIALIEJI PAVELDOSAUGOS REIKALAVIMAI 

 

 
Vadovautis: 
-Kultūros vertybių registro duomenimis (http://kvr.kpd.lt/); 
-Galiojančiu Vilniaus senamiesčio (unikalus kodas Kultūros vertybių registre – 16073, statusas – 
paminklas) Kultūros paveldo departamento prie Kultūros ministerijos nekilnojamojo kultūros paveldo 

vertinimo tarybos aktu su priedais; 
-Galiojančiu Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių archeologinės vietovės (unikalus kodas Kultūros 

vertybių registre – 25504,statusas – valstybės saugomas) Kultūros paveldo departamento prie 

Kultūros ministerijos nekilnojamojo kultūros paveldo vertinimo tarybos aktu su priedais; 
-Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmų (unikalus kodas Kultūros vertybių registre – 16002, statusas – 
valstybės saugomas) Kultūros paveldo departamento prie Kultūros ministerijos nekilnojamojo 

kultūros paveldo vertinimo tarybos 2019-03-25 aktu Nr. KPD-AV-1384 su priedais; 
-Vilniaus senamiesčio – kultūros paminklo (unikalus kodas Kultūros vertybių registre 16073, buvęs 

U1P) – apsaugos specialiuoju planu – teritorijos ir apsaugos zonos ribų planu (patvirtinta Lietuvos 

Respublikos kultūros ministro įsakymu, 2010-10-18, Nr. ĮV-512); 
-Vilniaus senamiesčio apsaugos reglamento (patvirtinta Lietuvos Respublikos kultūros ministro 2003-
12-23 įsakymu Nr. ĮV-490) reikalavimais; 
-Vilniaus senamiesčio regeneravimo projekto koncepcija ir sklypų planu (patvirtinta Vilniaus miesto 

valdybos 1995 m. kovo 23 d. potvarkiu Nr. 775V); 
-Palėpių ir stoglangių įrengimo Vilniaus senamiesčio pastatuose rekomendacijomis (patvirtinta 
Vilniaus miesto savivaldybės tarybos 2012 m. birželio 20 d. sprendimu Nr. 1-651; TAR, 2012-06-20, 
Nr. 01396); 
-Vilniaus senamiesčio tvarkybos rekomendacijomis (patvirtinta Vilniaus miesto savivaldybės tarybos 

2012 m. birželio 20 d. sprendimu Nr. 1-652; TAR, 2012-06-20, Nr. 01395); 
-Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymu (patvirtinta Lietuvos 

Respublikos Seimo 1994 m. gruodžio 22 d.  Nr. I-733); 
-Lietuvos Respublikos statybos įstatymu (patvirtinta Lietuvos Respublikos Seimo 1996 m. kovo 19 d. 
Nr. I-1240); 
-Lietuvos Respublikos specialiųjų žemės naudojimo sąlygų įstatymo (patvirtinta Lietuvos Respublikos 

Seimo 2019 m. birželio 6 d. XIII-2166) V skyriaus pirmo skirsnio nuostatomis; 

 



-PTR 2.13.01:2011 „Archeologinio paveldo tvarkyba“ (patvirtinta Lietuvos Respublikos kultūros 

ministro 2011 m. rugpjūčio 16 d. įsakymu Nr. ĮV-538); 
-PTR 3.03.01:2005 „Nekilnojamojo kultūros paveldo statinio tvarkomųjų statybos darbų projekto ar 

tvarkomųjų paveldosaugos darbų projekto paveldosaugos (specialiosios) ekspertizės atlikimo 

taisyklės“ (patvirtinta Lietuvos Respublikos kultūros ministro 2005 m. balandžio 20 d. įsakymu Nr. 

ĮV-158); 
-STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ (patvirtinta Lietuvos Respublikos 

aplinkos ministro 2016 m. lapkričio 7 d. įsakymu Nr. D1-738). 
 
1. Parengtas projektas (projektai) turi atitikti Paveldo tvarkybos reglamentų (PTR) ir Statybos 

techninių reglamentų (STR) reikalavimus bei nepažeisti trečiųjų asmenų interesų. Tvarkomieji 
paveldosaugos darbai projektuojami rengiant tvarkybos darbų projektą, tvarkomieji statybos darbai 

– tvarkomųjų statybos darbų projektą. 
2. Planuojamais darbais negali būti pažeistos ar pakeistos Vilniaus senamiesčio (unikalus kodas 
Kultūros vertybių registre – 16073, statusas – paminklas), Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių 

archeologinės vietovės (unikalus kodas Kultūros vertybių registre – 25504, statusas – valstybės 

saugomas), Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmų (unikalus kodas Kultūros vertybių registre – 16002, 
statusas – valstybės saugomas) vertingosios savybės.  
3. Projekto sprendiniuose taikyti objektui ir Vilniaus senamiesčio pastatams būdingas apdailos 

medžiagas, darbų atlikimo technologiją. Sprendiniai privalo būti pagrįsti taikomųjų tyrimų 

duomenimis ir rekomendacijomis, nepažeisti vertingų eksterjero ir interjero dekoro elementų 

(polichromijos, lipdinių ir pan.), saugomų autentiškų konstrukcinių elementų. Jei planuojama įrengti 

stiklines priešgaisrines ar kitas pertvaras vietose, kuriose yra saugomo ir / ar saugotino polichrominio 
dekoro – detalizuotų jų įrengimo sprendinius, užtikrinant dekoro apsaugą. Techniniame projekte 

detalizuoti sprendinius, jei naujai projektuojami elementai, inžineriniai tinklai projektuojami greta 
vertingų interjero dekoro elementų (polichromijos, lipdinių ir pan.) ir / ar konstrukcinių elementų 

(skliautinių lubų ir pan.). 
4. Žemės judinimo darbų vietose būtini archeologiniai tyrimai (žr. PTR 2.13.01:2011 „Archeologinio 

paveldo tvarkyba“).  
5. Jei atliekant darbus bus aptikta archeologinių radinių ar nekilnojamojo daikto vertingųjų savybių, 

darbai stabdomi, valdytojai ar darbus atliekantys asmenys apie tai privalo pranešti savivaldybės 

paveldosaugos padaliniui (Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymo 9 

str. 3 d.). 
6. Vadovauti kultūros paveldo objekto ir kultūros paveldo statinio tvarkomųjų statybos darbų 

projektavimui, atlikti tokio statinio projekto vykdymo priežiūrą turi teisę Lietuvos Respublikos 
nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymo 231 str. 11 d. nustatyta tvarka atestuoti architektai 
ir statybos inžinieriai, šio įstatymo nustatyta tvarka įgiję teisę vadovauti kultūros paveldo objektų ir 

kultūros paveldo statinių tvarkybos darbų projektavimui ar tvarkybos darbų projekto vykdymo 

priežiūrai. 
7. Vadovauti kultūros paveldo objekto ir kultūros paveldo statinio, kito ypatingojo ar neypatingojo 

statinio, esančio kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje ar kultūros paveldo 

vietovėje, tvarkomiesiems statybos darbams, tokio statinio ekspertizei, tokio statinio statybos techninei 
priežiūrai turi teisę Lietuvos Respublikos statybos įstatyme nustatyta tvarka ir jame nustatytus 
reikalavimus atitinkantys atestuoti architektai ir statybos inžinieriai. 



8. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymo 23 str. 8 d., 

iki statybą leidžiančio dokumento išdavimo dienos kultūros ministro nustatyta tvarka turi būti atlikta 

šių darbų projekto paveldosaugos (specialioji) ekspertizė ir statinio projekto ekspertizė – aplinkos 
ministro ir kultūros ministro nustatytais atvejais ir tvarka. Projektas turi būti pataisytas pagal šių 

ekspertizių aktų privalomas pastabas prieš išduodant statybą leidžiantį dokumentą. Statybą leidžiantis 

dokumentas atlikti kultūros paveldo statinio tvarkomuosius statybos darbus išduodamas, kai toks 

projektas neprieštarauja paveldosaugos reikalavimams ir jam pritaria Kultūros paveldo 

departamento prie Kultūros ministerijos ir savivaldybės atstovai. 
 
PASTABA: 
Bet kokie esminiai pataisymai specialiuosiuose paveldosaugos reikalavimuose negalimi, išskyrus 

klaidų pataisymą. Klaidos turi būti pataisytos abiejuose egzemplioriuose ir patvirtintos juos 
parengusio ir išdavusio valstybės tarnautojo ir teritorinio padalinio vedėjo parašu, nurodant pataisymo 

datą. 
Norėdamas keisti išduotus specialiuosius paveldosaugos reikalavimus, statytojas (užsakovas) ar jo 

įgaliotas asmuo teikia laisvos formos motyvuotą prašymą dėl jų pripažinimo netekusiu galios ir 

užpildo prašymą naujiems specialiesiems paveldosaugos reikalavimams išduoti. Nauji specialieji 

paveldosaugos reikalavimai  išduodami Aprašo nustatyta tvarka. 

 

 
Specialiuosius paveldosaugos reikalavimus parengė: 
 
            Viltė Drėmaitė                                                                                            Vyriausioji specialistė 

Vardas, pavardė  parašas  pareigų pavadinimas 
 
 

A.V. 
________________________________ 
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PROJEKTAVIMO SĄLYGOS Nr. 
 

        

                

 

 
 

    

                

     

Galioja iki 2026 m. liepos 20 d. 
 

   

 

       

          

  

1. Objekto pavadinimas, adresas: 
 

    

       
  

Vilniaus apskrities Adomo Mickevičiaus viešosios bibliotekos pastatai (bibliotekos pastato 

korpusas 2.2 - unikalus nr. 1094-0387-7010; bibliotekos pastato korpusas 2.3 - unikalus nr. 
1094-0387-7022; bibliotekos pastato korpusas 2.5 - unikalus nr. 1094-0387-7052) Trakų g. 10, 

Vilnius 
 

  

       

  

2. Užsakovas, statytojas: 
 

    

  

Vilniaus apskrities Adomo Mickevičiaus viešoji biblioteka įm. k. 190757755 Trakų g. 10, LT-
01132 Vilnius 

 

  

       

  

3. Prijungimo taškas: 
 

    

  

Esami Ø133 mm. šilumos tiekimo tinklai pastato Trakų g. 10 techniniame koridoriuje. 
 

  

       

  

4. Slėgis prijungimo taške: 
 

    

       
  

  Šildymo sezono 

metu 
Ne šildymo 

sezono metu 
Dimensija 

4.1.  Slėgis paduodamoje linijoje prijungimo taške 0,58-0,72 0,75-1,09 MPa 

4.2.  Slėgis grįžtamoje linijoje prijungimo taške 0,31-0,41 0,45-0,63 MPa 

4.3.  Slėgių skirtumas 0,21-0,38 0,21-0,57 MPa 
 

  

       

  

5. Skaičiuotinas šilumos tinklų temperatūrinis grafikas prijungimo taške: 
 

   

       
  

5.1.  Tiekiamo šilumnešio temperatūra 115 ºC; 

5.2.  Grąžinamo šilumnešio temperatūra 60 ºC; 
 

  

       

  

6. Projektuojamo objekto šilumos poreikiai: 
 

    

       
  

  Esami šilumos 

poreikiai 
Nauji 

šilumos 

poreikiai 

 

6.1.  Bendras šilumos poreikis 0,245 0,343 MW; 

6.2.  Poreikis šildymui 0,245 0,192 MW; 

6.3.  Poreikis karštam vandeniui 0,000 0,060 MW; 

6.4.  Poreikis vėdinimui 0,000 0,091 MW; 

6.5.  Poreikis technologijai - - MW; 
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7. Užsakovas (statytojas) privalo suprojektuoti: 
 

 

 

7.1. Šilumos punktą pagal nepriklausomą schemą korpusų A, B, C vidaus šildymui, vėdinimui ir 
karšto vandens ruošimui (pastato šilumos punktas ir vidaus šildymo sistemos turi būti 

pritaikytos dirbti prie 115/60 ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperatūrinių grafikų), 

demontuojant esamus šilumos punktus Nr. 1 ir Nr. 3 Trakų g. 10 bei demontuojant esamus Ø89 

mm., Ø133 mm. šilumos tiekimo tinklus pastato Trakų g. 10 techniniame koridoriuje.  
7.2. Įvadinę šilumos energijos apskaitą ir šildymo, vėdinimo (jei pildoma termofikatu) sistemų 

papildymo skaitiklį bei šalto vandens apskaitą prieš karšto vandens ruošimo šilumokaitį su 

duomenų nuskaitymu.  
 

 

    

 

   

  

8. Užsakovas (statytojas) privalo pastatyti: 
 

 

   
 

8.1. Šilumos punktą pagal nepriklausomą schemą korpusų A, B, C vidaus šildymui, vėdinimui ir 
karšto vandens ruošimui (pastato šilumos punktas ir vidaus šildymo sistemos turi būti 

pritaikytos dirbti prie 115/60 ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperatūrinių grafikų), 

demontuojant esamus šilumos punktus Nr. 1 ir Nr. 3 Trakų g. 10 bei demontuojant esamus Ø89 

mm., Ø133 mm. šilumos tiekimo tinklus pastato Trakų g. 10 techniniame koridoriuje.  
8.2. Šilumos tiekėjo sumontuotos įvadinės šilumos energijos apskaitos ir šildymo, vėdinimo (jei 

pildoma termofikatu) sistemų papildymo skaitiklio (su duomenų nuskaitymo galimybe) 

prijungimą prie esamos šilumos tiekėjo duomenų perdavimo - nuskaitymo sistemos.  
8.3. Šalto vandens apskaitą prieš karšto vandens ruošimo šilumokaitį su duomenų nuskaitymu ir 

prijungti prie esamos šilumos tiekėjo duomenų perdavimo - nuskaitymo sistemos.  
 

 

    

 

   

  

9. Reikalavimai projektavimui, statybai ir medžiagoms: 
 

 

   
 

9.1. Reikalavimai šilumos punktui: 
9.1.1. Įrengti termofikacinio vandens kiekio ribotuvą. 
9.1.2. Projektinės termofikacinio vandens temperatūros reikalavimai šilumos punktui: 
9.1.2.1. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant dviem pakopoms, naudojimo metu - 
ne aukštesnė kaip 25 °C; 
9.1.2.2. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant vienai pakopai, naudojimo metu - 
ne aukštesnė kaip 30 °C be recirkuliacijos kontūro, ir ne aukštesnė kaip 45 °C esant 

recirkuliacijai; 
9.1.2.3. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant vienai ar dviem pakopoms su 

recirkuliacija, budėjimo režime ne aukštesnė kaip 45 °C; 
9.1.2.4. Grąžinamo į CŠT iš šildymo/vėdinimo sistemos šildytuvo - ne daugiau kaip 5 °C 

aukštesnė už šilumnešio, grįžtančio iš šildymo/vėdinimo sistemos.  
9.1.3. Vėdinimo kontūre naudojant glikolį, projekte turi būti tiksliai nurodytas glikolio tipas 
(markė), kuris bus panaudotas pastato vidaus kontūruose ir pateiktas glikolio saugos lapas. Jis 

neturi būti chemiškai agresyvus pagrindinio šilumokaičio korpusui ir lydmetaliui. Projekto 

atskirame skyriuje numatyti priemones apsaugančias nuo glikolio patekimo į karšto vandens 

tiekimo sistemą ir termofikacinio vandens tinklą. 
9.1.4. Glikoliais užpildytas vėdinimo kontūras jungiamas per šilumokaičius, kad sudarytų tarpinį 

kontūrą arba naudoti dvigubas sieneles turinčius šilumokaičius. Slėgis tarpiniame kontūre turi 

būti mažesnis nei šilumos tiekimo sistemoje. Šilumnešio kokybė tarpiniame kontūre turi būti 

tikrinama. 
9.1.5. Šilumos punktas turi būti suprojektuotas ir įrengtas taip, kad ne šildymo sezono metu 

karšto vandens gamyba vartotojo pusėje būtų užtikrinama pagal teisės aktų reikalavimus, kai 

šilumos tiekėjo pusėje termofikacinio vandens T1 temperatūra nuo 60 °C iki 70 °C.  
 

 

    

 

   

  

10. Kiti reikalavimai: 
 

 

   
 

10.1. Pateikti AB Vilniaus šilumos tinklams iki statybos pradžios:  
10.1.1. Pastato šilumos punkto bei šildymo, vėdinimo ir karšto vandens ruošimo sistemų 

projektus *.pdf formatu (failus siųsti el. paštu info@chc.lt).  
10.2. Projektas turi būti suderintas su trečiosiomis šalimis.  
10.3. Pateikti AB Vilniaus šilumos tinklams užbaigus statybos darbus:  
10.3.1. Prašymą dėl šilumos punkto patikrinimo, šilumos pirkimo – pardavimo sutarties 
sudarymo ir apskaitos įrengimo (kreiptis vienu prašymu), tuo pačiu iškviečiant AB Vilniaus 

 

 



 

 
 2021 m. liepos 20 d. projektavimo sąlygos Nr. 21135 

 

 

šilumos tinklų atstovą išduotų prisijungimo sąlygų įvykdymo patikrinimui. Prie prašymo turi 

būti pateikti Valstybinės energetikos reguliavimo tarybos šilumos įrenginių techninės būklės 

patikrinimo pažymos, statybos užbaigimo akto, šilumos punkto(ų) parengties akto(ų) 

bei atsakingo asmens paskyrimo kopijos.  
10.4. Prisijungimą prie veikiančių šilumos tinklų vykdyti ne šildymo sezono metu. 
10.5. Per du metus nuo šių techninių (projektavimo) sąlygų išdavimo datos negavus statybą 

leidžiančio dokumento, būtina kreiptis į šilumos tiekėją dėl techninių (projektavimo) sąlygų 

patikslinimo. 
 

      

       

    

         
     

 
   

         
 

 Rengė: Tinklo plėtros ir eksploatacijos skyriaus inžinierius Laurynas  Ramanauskas 
 
 Tikrino: Tinklo plėtros ir eksploatacijos skyriaus vadovas Vladas Kęstutis Nekrašas 

 

 

(parašas) 
 

  

    

 

 

    

(parašas) 
 

  

 

 

  

  

 

Sąlygas gavau: 
 

       

           

           
   

(Statytojo (užsakovo)- fizinio asmens vardas, pavardė; juridinio asmens pavadinimas) 
 

 

(parašas) 
 

 

(data) 
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Puslapis 1 iš 1 
 

 

Atmintinė objektų vystytojams ir projektų rengėjams dėl šilumos punktų pastatuose su žemų temperatūrų 

šildymo sistemomis 

AB Vilniaus šilumos tinklai Vadovų taryba patvirtino strateginį sprendimą naujose miesto plėtros teritorijose 

vystyti žemų temperatūrų šilumos tiekimo tinklus (kaip pvz. Pilaitė, Bajorai, Pavilnionys ir pan.), o veikiančio tinklo 

zonoje vystytojams rekomenduoti naujuose pastatuose įrengti žemų temperatūrų šildymo sistemas. 

Vadovaujantis šia strategine nuostata, naujose miesto plėtros teritorijose būtų vystomi šilumos tiekimo tinklai 

pritaikyti veikti temperatūrų grafiku 65/45 ºC. Tokiu atveju, pastatų vidaus šildymo sistemos turėtų būti 

projektuojamos ne aukštesniam nei 60/40 ºC temperatūrų grafikui. Kiekvienas naujas statybos objektas 

vertinamas individualiai ir informacija pateikiama jam išduodamose prisijungimo (projektavimo) sąlygose. 

Žemų temperatūrų šilumos tiekimo tinklai būtų pritaikyti tiekiamo vandens temperatūros padidinimui iki 

75 ºC dėl temperatūrinio šoko sukėlimo karšto vandens sistemos dezinfekcijos metu. Toks temperatūros 

pakėlimas yra reikalingas dėl Higienos normų reikalavimų tenkinimo.  

Naujose miesto plėtros teritorijose statomų pastatų šilumos punktas yra skaičiuojamas 65/45 ºC šilumos 

tiekimo tinklų darbo režimui ir įvertinama galimybė veikti terminio šoko (75 ºC) sąlygomis.  

Jau veikiančių šilumos tiekimo tinklų zonoje naujai statomų pastatų šilumos punktų įranga yra 

skaičiuojama 115/60 ºC temperatūrų šilumos tiekimo tinklų darbo grafikui. Šiuo atveju turėtų būti įvertinta ir 

šilumos punkto darbo galimybė tiekiamo vandens temperatūrai pažemėjus 5 ºC. Pastatų vidaus šildymo 

sistemos turėtų būti projektuojamos ne aukštesniam nei 60/40 ºC temperatūrų grafikui.  

Toks temperatūrinių grafikų pasirinkimas sudarys sąlygas ateityje palaipsniui visų šilumos tiekimo tinklų 

apimtyje pereiti prie žemų (4 ir aukštesnės kartos) temperatūrų darbo režimo. Pastato arba jo šildymo sistemos 

nusidėvėjimo laikotarpis siekia 50 ar dar daugiau metų, todėl labai svarbu įrengti žemų šilumos nešiklio 

temperatūrų šildymo sistemas.  Šilumos punktų nusidėvėjimo laikotarpis yra 15 metų, todėl šilumos punktui 

susidėvėjus jis galėtų būti keičiamas šilumos punktu pritaikytu šilumą pastatui tiekti iš žemų temperatūrų tinklo.  

Tokia, trumpesnį nusidėvėjimo laiką turinčių šilumos tiekimo sistemos elementų pakeitimo taktika, leistų 

padidinti šilumos tiekimo sistemos transformacijos lankstumą ir didinti šilumos tiekimo efektyvumą, mažinti 

šiltnamio efektą sukeliančių dujų išskyrimą į aplinką ir mažinti šilumos kainą vartotojams. 

 

 

AB Vilniaus šilumos tinklai 

 

 

 

 



 

 
KOKYBĖS SERTIFIKATAS 

2018 04 12 
 
 
 
Prekė – PROPILENGLIKOLIS  USP 
Kilmės šalis - Belgija  
Pakavimas –  
Pagaminimo data –  
Galioja – 2 metai 
Gamintojo Partijos Nr. –  
 
 
 

Rodikliai Kiekiai 
Propilenglikolio masės dalis, % 35% 
Dipropilenglikolio masės dalis, % 0,01 
Monoetilenglikolio masės dalis, % 0,00 
Dietilenglikolis, % 0,00 
Vanduo 65% 
Spalva, APHA 2 
Specifinis svoris, 25°C 1,012 
Lūžio rodiklis, n/20d 1,4329 
Neutralizacijos skaičius, perskaičiavus į KOH, mg/g 0,0014 
Rūgštingumas (perskaičiavus į CH3COOH), % 0,0001 
Sulfatinių pelenų masės dalis, mg/kg 3,75 
Chloridų masės dalis, mg/kg 0,02 
Sulfatų masės dalis, mg/kg 0,05 
Distiliacijos diapazonas atitinka 
Oksiduojančių medžiagų masės dalis atitinka 
Redukuojančių medžiagų masės dalis atitinka 
Lakių organinių medžiagų masės dalis atitinka 
Sunkiųjų metalų masės dalis, mg/kg 0 
Geležies masės dalis, mg/kg 0,04 
Arseno masės dalis, mg/kg 0,0 
Švino masės dalis, mg/kg 0 
Kadmio masės dalis, mg/kg 0,0 
Gyvsidabrio masės dalis, mg/kg 0,0 
Kristalizacijos temperatūra °C 18,0°C 
 
 
Atitinka gamintojo išduotą kokybės sertifikatą. 
 
 
 
 

      Galioja be parašo 



 

1. CHEMINĖS MEDŽIAGOS / PREPARATO IR BENDROVĖS / ĮMONĖS PAVADINIMAS 
 

Cheminės medžiagos, preparato pavadinimas: PROPILENGLIKOLIS  
Kiti pavadinimai (sinonimai): propan-1,2-diolis, monopropilenglikolis, 1,2-dihidroksipropanas.  
Paskirtis: naudojamas cheminėse technologijose, įvairios paskirtie aušinimo skysčių gamybai, dažų gamybai, 
kosmetikos gaminių ingredientas (INCI pavadinimas: PROPYLENE GLYCOL), farmacijoje (Ph. Eur. 

pavadinimas: propylenglycolum), maisto (E 1520) ir pašarų (E 490) priedas. 
 

Tiekėjas: UAB "Media auto"   
Adresas: Kęstučio g. 1C, LT-25124, Lentvaris, Trakų raj.  

Telefonas: +370 655 68447,    

El. paštas: mediaauto.dd@gmail.com   

Už SDL pildymą atsakingo kompetentingo asmens el. pašto adresas: mediaauto.dd@gamail.com 
 

Telefonas skubiai informacijai suteikti: Lietuvos apsinuodijimų kontrolės ir informacijos biuro telefonas (8 5) 
236 20 52 

 
2. GALIMI PAVOJAI  
Pavojai, susiję su užsidegimo arba sprogimo galimybe: neklasifikuojamas kaip degus, tačiau gali užsidegti nuo 
atviros liepsnos. Dėl mažo garavimo greičio praktiškai nesprogus. Šildant garavimas intensyvėja. Ypač garavimas 

intensyvus šildant virš 100oC temperatūroje. Garai sunkesni už orą. 
Pavojai žmonių sveikatai, galimo poveikio pasekmės: neklasifikuojamas kaip pavojinga medžiaga. 
Propilenglikolis nelakus, realiai įkvėpti garų galima tik medžiagą šildant. Ilgai kvėpuojant garais ar įkvėpus 

aerozolių gali prasidėti galvos skausmai. Garai gali turėti narkotinį poveikį, sukelti kosulį, svaigulį. Ilgalaikis ir 

pakartotinas kontaktas su oda jautriems žmonėms gali sukelti alergines reakcijas. Prarijus didesnį kiekį, galima 

apsinuodyti. Patekus į akis: akys gali būti sudirgintos, parausti.  
Pavojai aplinkai ir galimos žalos pasekmės: neklasifikuojamas kaip aplinkai pavojingas 

 
3. SUDĖTIS / INFORMACIJA APIE KOMPONENTUS 

 
Empirinė (molekulinė) formulė:   C3H8O2  / CH3CHOHCH2OH  
Molekulinė masė: 76,10 

CAS Nr. EINECS  Nr. Cheminis pavadinimas 
Koncentracija (%) Pavojingumo Rizikos 

 

produkto masės simboliai frazės  

   
 

57-55-6 200-338-0 propan-1,2-diolis Iki 100 nėra nėra 
 

       

 
4. PIRMOSIOS PAGALBOS PRIEMONĖS 

 
Bendra informacija: visais atvejais, kai kyla abejonių ar pasireiškia pakenkimo sveikatai požymiai, nedelsiant 
kreiptis į gydytoją. Jei nukentėjęs praradęs sąmonę, negalima duoti nieko gerti ar dėti k ą nors į burną. Įtarus ar 

nustačius apsinuodijimą šia medžiaga, būtina nedelsiant kreiptis į Apsinuodijimų kontrolės ir informacijos biurą 

tel. (8~5) 236 20 52.  
Cheminės medžiagos, preparato patekimo į organizmą būdas:  

Įkvėpus: išeiti ar išnešti nukentėjusįjį į tyrą orą, suteikti 

ramybę. Patekus ant odos: odą plauti vandeniu. 
Patekus į akis: gausiai plauti vandeniu, kreiptis pagalbos į gydytoją.  
Prarijus: skalauti burną, išgerti 2-3 stiklines vandens ar pieno. Prarijus didesnį kiekį – sukelti vėmimą, 

kreiptis į gydytoj`.  
Priemonės, kurių gali imtis tik gydytojas: nėra. 

 
5. PRIEŠGAISRINĖS PRIEMONĖS 

 
Tinkamos ar netinkamo gaisro gesinimo priemonės: smėlis, nedegus priešgaisrinis audinys, putos, putų ir 
angliarūgštės gesintuvai, vandens srovė. Talpas, esančias šalia gaisro židinio, vėsinti vandeniu ar vandens rūku.  
Netinkamos gaisro gesinimo priemonės:    nėra 

 Saugos duomenų lapas  Nr. NO-009 1 lapas iš 4 lapų 
 

 (pagal reglamentą 1907/2006/EB - REACH) Pildymo data: 2007-11-22 
 

 PROPILENGLIKOLIS Paskutinio peržiūrėjimo data: 2010-01-27 
 

   

    



 
Pavojingos medžiagos, išsiskiriančios iš cheminės medžiagos, preparato degimo metu, degimo produktai, 

dujos: dūmai, suodžiai ir pavojingos dujos, tame tarpe anglies monoksidas. 
Speciali apsaugos įranga, skirta gaisrininkams: autonominiai kvėpavimo aparatai, nedegūs gaisrininkų rūbai 

 
6. AVARIJŲ LIKVIDAVIMO PRIEMONĖS 

 
Kolektyvinės apsaugos ir asmeninės apsauginės priemonės: pašalinti bet kokius ugnies šaltinius, gerai vėdinti 
patalpą. Vengti patekimo ant odos. Naudoti asmenines apsaugines priemones, nurodytas 8 skyriuje. Evakuoti 
avarijos likvidavime nedalyvaujančius žmones.  
Aplinkos teršimo prevencijos priemonės: saugoti nuo pasklidimo, neleisti išsiliejusiam produktui patekti į 
kanalizaciją, vandens telkinius, dirvožemį.  
Cheminės medžiagos, preparato surinkimo (susėmimo) ir neutralizavimo (nukenksminimo) būdai ir 

priemonės: išsiliejus skysčiui, jį susemti į talpas, likučius surinkti audiniu, smėliu. pjuvenomis ir supilti į sandarų 

užsidarantį metalinį ar plastikinį rezervuarą. Vietas, kur buvo išsiliejęs skystis, praplauti vandeniu. Atliekų 

šalinimas - žiūr. 13 sk. 
 

7. NAUDOJIMAS IR SANDĖLIAVIMAS 
 

Reikalavimai ir rekomendacijos naudojimui: propilenglikolį naudoti pagal atitinkamos gamybos technologinį 
reglamentą. Vengti patekimo į akis ir ant odos.  
Reikalavimai sandėliavimui: laikyti sausoje, vėdinamoje vietoje, toliau nuo šilumos šaltinių, tiesioginių saulės 
spindulių. Higroskopiškas - pakuotės turi būti sandariai uždarytos. 
Netinkamos (nesuderinamos) kartu sandėliuoti cheminės medžiagos: stiprūs oksidatoriai, reduktoriai, rūgštys. 
Reikalavimai cheminės medžiagos, preparato pakuotei: polietileninės ar kitos plastikinės, plieninės sandariai 
užsidarančios talpos. 

 
8. CHEMINĖS MEDŽIAGOS, PREPARATO POVEIKIO PREVENCIJA 

 
Cheminės medžiagos, preparato komponento ribinė vertė darbo aplinkos ore: HN 23:2007 duomenys  

Cheminė    Ribinis dydis   Pastabos* 
 

         

medžiaga  Ilgalaikio poveikio Trumpalaikio poveikio Neviršytinas ribinis  
 

 

ribinis dydis (IPRD ribinis dydis (TPRD) dydis (NRD)   

   
 

Pavadinimas  CAS Nr. mg/m3 ppm mg/m3 ppm mg/m3 ppm  
 

Propilenglikolis  57-55-6 7 - - - - - - 
 

 
Techninės priemonės: gera patalpų ventiliacija, vengti išsiliejimo.  

Kvėpavimo takų apsauginės priemonės: apsisaugojimui nuo garų ir aerozolių turi būti naudojamos 
puskaukės su filtru, apsaugančiu nuo organinių garų ir dalelių A1 arba A1P2SL pagal LST EN 141: 1997 ir 
143:1997, filtruojamosios puskaukės FFA1 pagal LST EN 405.  

Rank ų ir odos apsauginės priemonės: apsauginės pirštinės iš natūralios ar kitos gumos. 
Akių apsauginės priemonės: esant galimybei patekti į akis - apsauginiai akiniai. 
Kitos odos apsauginės priemonės (darbo drabužiai, avalynė ir kt.): kojų apsauga – guminiai arba odiniai 

batai. Apsauginiai drabužiai. 
Asmens higienos priemonės: nevalgyti, nerūkyti, negerti darbo vietoje. Periodiškai keisti darbo drabužius. Plauti 
rankas prieš valgį. 

 
9. FIZIKINĖS IR CHEMINĖS SAVYBĖS 

 
Agregatinė būsena (kieta, skysta, dujinė): klampus skystis.  
Juslinės savybės (spalva, kvapas): bespalvis skaidrus, beveik bekvapis. 
Vandenilio jonų koncentracijos vertė, pH: 6,5 ÷ 7,5 (50 % tirpalo). Virimo 
temperatūra, oC ar virimo temperatūros intervalas: 186 ÷ 190. 
Degumas:  
Savaiminio užsiliepsnojimo temperatūra, oC: 
420 Pliūpsnio temperatūra, oC: 103. 
Sprogumo ribos: 

žemutinė, tūrio %: 2,6; 
viršutinė, tūrio %: 12,5. 

 Saugos duomenų lapas  Nr. NO-009 2 lapas iš 4 lapų 
 

 (pagal reglamentą 1907/2006/EB - REACH) Pildymo data: 2007-11-22 
 

 PROPILENGLIKOLIS Paskutinio peržiūrėjimo data: 2010-01-27 
 

   

    



 
 
Cheminis stabilumas ir pavojingos cheminės reakcijos: įprastomis sąlygomis stabilus.  
Vengtinos aplinkos sąlygos ir cheminės medžiagos, sukeliančios pavojingas chemines reakcijas: saugoti nuo 
atviros ugnies. Higroskopiškas – sorbuoja drėgmę iš oro. Nelaikyti šalia šilumos šaltinių, stiprių oksidintojų, 

stiprių redukuojančių medžiagų ir stiprių rūgščių.  
Skilimo produktai: degimo metu susidaro dūmai, kuriuose yra suodžių, anglies monoksido ir anglies dioksido, 

kitų tarpinių organinių skilimo produktų. 
Stabilizatorių reikmė: nėra. 
Egzoterminės reakcijos galimybė: reaguojant su stipriais oksidatoriais, stipriomis rūgštimis. 
Nestabilūs skilimo produktai: anglies monoksidas. 

 
11. TOKSIKOLOGINĖ INFORMACIJA 

 
Ūmus toksiškumas bandomiesiems gyv ūnams: 

Prarijus, LD50 = 20000 mg/kg (žiurkės);  
Per odą, LD50 = 20800 mg/kg (triušiai), 22500 mg/kg (žiurkės); 
Įkvėpus, LC50 = duomenų nerasta.  

Dirginimas: turimi duomenys leidžia neklasifikuoti kaip “dirginanti”. 
Lėtinis poveikis bandomiesiems gyvūnams, pasklidimas: duomenų nerasta. 
Kancerogeniškumas, mutageniškumas, toksiškumas reprodukcijai: 

nenustatyti. Poveikis žmonėms: žiūr. 2 sk. 
 

12. EKOLOGINĖ INFORMACIJA 
 

Cheminės medžiagos, preparato savybės, galinčios daryti poveikį aplinkai: neklasifikuojamas kaip aplinkai 
pavojingas. 
Ekotoksiškumas: 

- žuvys, LC50 =51600 mg/l/96 h (Salmo Gairdneri / Oncornycus Mykiss);  
- dafnijos, EC50  = 34400 mg/l/48 h;  
- jūros dumbliai, EC50 = 92000 mg/l/72 h.  

Išsilaikymas ir skilimas  (biodegradacija) aplinkoje:   biologiškai skaidus, >70% pagal OECD metodą 301E. 
Judrumas: tirpsta vandenyje, išsisklaido.  
Bioakumuliacija: nenustatyta 
Duomenys apie kitus poveikius: nėra. 

 
13. ATLIEKŲ TVARKYMAS 

 
Reikalavimai atliekų neišmesti į aplinką: nepilti į kanalizaciją, vandens telkinius, ant dirvožemio.  
Cheminės medžiagos, preparato atliekų, užteršt ų pakuočių šalinimo būdai: nedidelių preparato atliekų 

kiekių šalinimui: ypatingi reikalavimai netaikomi. Atliekų kodai: 07 01 04; 07 01 99. pavojingumą lemiančių 
savybių nė ra. Atliekas galima sudeginti. Pakuotės gali būti perdirbamos. Išplautos ir išdžiovintos daugkartinio 

naudojimo talpos gali būti naudojamos pakartotinai. 
 

14. INFORMACIJA APIE GABENIMĄ  
RID/ADR, IMDG reikalavimai netaikomi. 

 Saugos duomenų lapas  Nr. NO-009 3 lapas iš 4 lapų  
 

 (pagal reglamentą 1907/2006/EB - REACH) Pildymo data: 2007-11-22  
 

 PROPILENGLIKOLIS Paskutinio peržiūrėjimo data: 2010-01-27 
 

    

     

Oksidavimosi savybės: oksiduojasi reaguodamas su stipriais oksidatoriais.  
 

Užšalimo/lydymosi temperatūra, oC: -60   
 

Garų slėgis, Pa: 12 (20°C temperatūroje).   
 

Specifinė masė, tankis g/cm3: 1,036-1,039 (200C).   
 

Tirpumas (vandenyje, riebaluose):  vandenyje tirpsta pilnai; tirpsta etanolyje, eteryje, acetone, aliejuose; 
 

Pasiskirstymo koeficientas (n-oktanolis /vanduo) log Pow: -1,41 / -0,30  
 

Klampumas:  0,06 Pa.s (20°C temperatūroje).   
 

Garų specifinis tankis: garai 2,6 karto sunkesni už orą.   
 

10. STABILUMAS IR REAKTINGUMAS   
 



15. INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMĄ  
Teisės norminiai aktai, reglamentuojantys cheminės medžiagos, preparato klasifikaciją, ženklinimą, 

naudojimo ribojimą, darbuotojų saugos ir sveikatos reikalavimus, ribines vertes darbo aplinkoje, atliekų 

tvarkymą ir kt.  
- Pavojingų cheminių medžiagų ir preparatų klasifikavimo ir ženklinimo tvarka. (Patvirtinta LR aplinkos ministro 
ir sveikatos apsaugos ministro 2000 m. gruodžio 19d. įsakymu Nr. 532/742, 2002 m. birželio 27 d. įsakymu Nr. 

345/313 patvirtinta redakcija (Žin., 2002, Nr. 81-3501, ). Pakeitimai: Žin., 2003, Nr. 81(1)-3703; 2005, Nr. 115-
4196; 2007, Nr. 22-849; 2008, Nr. 66-2517.   
- Pavojingų cheminių medžiagų ir preparatų pakuotės reikalavimų bei pakavimo tvarka. (Patvirtinta LR aplinkos 

ministro 2002 m. lapkričio 19 d įsakymu Nr. 599, Žin., 2002, Nr. 115-5161, 2008, 53-1989 ).   
- HN 23:2007 "Cheminių medžiagų profesinio poveikio ribiniai dydžiai. Matavimo ir poveikio vertinimo bendrieji 

reikalavimai" (Patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro ir Lietuvos Respublikos socialinės 

apsaugos ir darbo ministro 2007 m. spalio 15 d. įsakymu Nr. V-827/A1-287, Žin., 2007, Nr. 108-4434  
- Specialių pirmosios medicinos pagalbos priemonių pavojingų cheminių medžiagų bei preparatų ir biologinių 

medžiagų sukeltų ūmių sveikatos sutrikimų sąrašas (Patvirtintas Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 

2003 m. gruodžio 24 d. įsakymu Nr.V-769, Žin. 2004, Nr. 7-157).   
- Pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo taisyklės (Patvirtinta Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 

m.birželio 27 d. įsakymu Nr. 348, Žin., 2002, Nr. 81-3503).   
- Atliekų tvarkymo taisyklės. (Patvirtinta Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2003 m. gruodžio 30 d. įsakymu 

Nr. 722, Žin., 2004, Nr. 68-2381).   
- Darbuotojų aprūpinimo asmeninėmis apsauginėmis priemonėmis nuostatai. (Patvirtinta Lietuvos Respublikos 

socialinės apsaugos ir darbo ministro 2007 m. lapkričio 26 d. įsakymu Nr. A1-331, Žin., 2007, Nr123-5055).  
- Europos sutartis dėl pavojingų krovinių tarptautinių vežimų keliais (ADR)  
- EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1907/2006 2006 m. gruodžio 18 d. dėl 

cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH), įsteigiantis Europos cheminių 

medžiagų agentūrą, iš dalies keičiantis Direktyvą 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 

793/93, Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvą 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 

91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (Europos Sąjungos oficialusis leidinys, Nr. L 396, 
30.12.2006, klaidų atitaisymas - L 136/3, 2007 5 29 ).   
- 2008 metų gruodžio 16 dienos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dėl cheminių 

medžiagų ir mišinių klasifikavimo, ženklinimo ir pakavimo, iš dalies keičiantis ir panaikinantis Direktyvas 

67/548/EEB bei 1999/45/EB ir iš dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr.1907/2006 (OL 2008 L 353, p.1)  
 

Informacija,   nurodyta   cheminės   medžiagos   preparato   pakuotės   (taros)   etiketėje   (pagal   direktyvas  
67/548/EEB, 1999/45/EB): netaikoma 

 
16. KITA INFORMACIJA 

 
Simboliai, nurodyti 3 skyriuje –nėra  
Saugos duomenų lapo papildomi pildymo šaltiniai: 
- Duomenys, pateikti Europos cheminių medžiagų biuro (ECB), Tarptautinės laboratorijų organizacijos (ILO), 

“TOXNET” tinklalapiuose.   
- Propilenglikolio gamintojų parengti saugos duomenų lapai.  

 
 

Šis saugos duomenų lapas peržiūrėtas pagal REACH reglamento reikalavimus. Sukeisti vietomis 2 ir 3 skyriai, 
papildyti ir patikslinti visi SDL skyriai. 

 

 
Šiame saugos duomenų lape pateikti duomenys turi būti prieinami visiems, kurių darbas yra susijęs su chemine 

medžiaga, preparatu. Duomenys atitinka mūsų turimas žinias ir yra skirti apibūdinti cheminį produktą saugos ir 

sveikatos darbe, aplinkos apsaugos aspektais. Saugos duomen ų lapo informacija bus papildyta atsiradus naujų 

duomenų apie chemines medžiagos preparato poveikį sveikatai ir aplinkai, apie prevencijos priemones pavojams 
sumažinti arba jiems visiškai išvengti. Saugos duomenų lape pateikta informacija neatskleidžia kitų specifinių 

cheminės medžiagos, preparato savybių. 
 

 Saugos duomenų lapas  Nr. NO-009 4 lapas iš 4 lapų 
 

 (pagal reglamentą 1907/2006/EB - REACH) Pildymo data: 2007-11-22 
 

 PROPILENGLIKOLIS Paskutinio peržiūrėjimo data: 2010-01-27 
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VALSTYBĖS ĮMONĖ REGISTRŲ CENTRAS
Lvovo g. 25-101, 09320 Vilnius, tel. (8 5) 268 8262, faks. (8 5) 268 8311, el. p. info@registrucentras.lt

LIETUVOS RESPUBLIKOS JURIDINIŲ ASMENŲ REGISTRO
ELEKTRONINIS SERTIFIKUOTAS IŠRAŠAS

2020-04-08 08:22:20

PRIEIGOS RAKTAS: 26-2737108-888194

Šiuo prieigos raktu gautas išrašas yra oficialus dokumentas. Tretieji asmenys, gavę iš juridinio asmens, filialo ar
atstovybės galiojantį prieigos raktą, negali reikalauti pateikti spausdinto popieriuje registro išrašo, kadangi saugiu
elektroniniu parašu pasirašytas dokumentas, turi tokią pat teisinę galią kaip ir rašytinis dokumentas.

1. Juridinių asmenų registre įregistruota:
Pavadinimas: UAB Maspro

Kodas: 303367684
Teisinė forma: Uždaroji akcinė bendrovė

Teisinis statusas: Teisinis statusas neįregistruotas
Buveinės adresas: Elektrėnų sav., Vievis, Kranto g. 36

NTR objekto kodas: 7996-0002-9016
Įregistravimo data: 2014-08-11

Versija: 5 (2020-03-13)
Duomenų būklė: Pilnai sutvarkyti duomenys

2. Filialai, atstovybės registruoti Lietuvoje:  įrašų nėra

3. Kapitalas ir akcijos:
Įstatinio kapitalo dydis: 2896 Eur

Akcijų skaičius: 100 vnt.
Vardinių paprastųjų akcijų skaičius: 100 vnt.

Vardinės paprastosios akcijos nominali
vertė:

28.96 Eur

4. Veiklos tikslai ir rūšys:
Tikslai: specializuota projektavimo veikla; konstrukcinių metalo gaminių

gamyba; architektūros ir inžinerijos veikla bei su ja susijusios
techninės konsultacijos.

5. Organai:
5.1. Visuotinis akcininkų susirinkimas

Registruota: Nuo 2014-08-11

5.2. Vadovas
Registruota: Nuo 2014-08-11

   5.2.1. Asmuo: IRMANTAS ALABURDA, a.k. 37903141362, direktorius
Paskyrimo (išrinkimo) data 2020-02-27

Registruota: Nuo 2020-03-05
Elektrėnų sav., Vievis, Kranto g. 36

6. Dalyviai:
6.1. Akcininkas
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Registruota: Nuo 2014-08-11
Terminas: Nuo 2014-08-11

   6.1.1. Asmuo: RŪTA ALABURDIENĖ, a.k. 48303150564
Registruota: Nuo 2014-08-11

Vilnius, Birelių Sodų 12-oji g. 32

7. Taisyklė, pagal kurią asmenys veikia juridinio asmens vardu:
7.1. Vienasmenis atstovavimas

Registruota: Nuo 2014-08-11
Aprašymas: Juridinio asmens vardu veikia vadovas

8. Licencijuojama veikla:  įrašų nėra

9. Kiti duomenys:
Finansinių metų pradžia: 01-01

Finansinių metų pabaiga: 12-31

10. Žymos:  įrašų nėra

11. Bankrotas:  įrašų nėra

12. Veiklos apribojimai:  įrašų nėra

13. Steigimo dokumentai:
13.1 Įstatai

Dokumento data: 2020-03-05
Įregistruotas: 2020-03-10

14. Kita informacija:  įrašų nėra

15. Kontaktinė informacija:
Mobilusis telefonas: 868405737

Elektroninio pašto adresas: numigo.direktorius@gmail.com

2020-04-08 08:22:20

Išrašas tikras, turi prima facie galią

Dokumentą paruošė:

Juridinių asmenų registro departamento JAR
Vilniaus skyriaus Vilniaus 4 juridinių asmenų
registro grupės

Vyriausioji registratorė AURELIJA BALTAKIENĖ
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Unikalus objekto kodas
16002

Pilnas pavadinimas
Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmai

Adresas
Vilniaus miesto sav., Vilniaus m., Trakų g. 10

Įregistravimo registre data
2003-05-23

Statusas
Valstybės saugomas

Objekto reikšmingumo lygmuo yra
Regioninis

Rūšis
Nekilnojamas

Teritorijos
Apsaugos nuo fizinio poveikio pozonis:  89.00 kv. m
KVR objektas:  4176.00 kv. m

Vertybė pagal sandarą
Pavienis objektas

Seni kodai
Kodas registre iki 2005.04.19:  S798
Nr. Lietuvos Respublikos kultūros paminklų sąraše:  AtV1032

Amžius
statytų XV a. - XX a. pr., rekonstruotų XVIII a. II p., XIX a., XX a. pab., restauruotų ir pritaikytų bibliotekos reikmėms 2006-2018 m.; XIX a. pab. rekonstrukcijos aut. K. Maculevičius, 1988 m.
rekonstrukcijos projekto aut. E. A. Gūzas, 1989-1991 m. projekto aut. I. Bilytė, XXI a. pr. rekonstrukcijos projekto aut. I. Staniūnienė

Vertingųjų savybių pobūdis
Archeologinis (lemiantis reikšmingumą);Architektūrinis (lemiantis reikšmingumą retas);Dailės (lemiantis reikšmingumą retas);

Vertingosios savybės
7.1.1.2. tūris - sudėtinis, pusiau uždaras, sudarytas iš 3 stačiakampio plano, 3 a. korpusų su pastogėmis ir rūsiais - Trakų g. centrinio korpuso, su juo 3 a. jungiamuoju korpusu
sujungto V korpuso ir R korpuso su 1 a. priestatu Š fasade (išskyrus V korpuso ir jungiamosios dalies tarp centrinio ir V korpuso laiptus su metaliniais turėklais, centrinio korpuso Š fasado ir R
korpuso V fasado "Velux" tipo stoglangius; išskiriami keli rūmų statybos etapai: iki XVIII a. vid. 394-ojoje posesijoje stovėjo trys atskiri namai galais į Trakų gatvę, R dalies namas buvo mūrinis, XVIII
a. vid. pastatas buvo 2 a., XVIII a. II p. vyko pastato rekonstrukcija, suformuota posesija, pastatytas 2 a. V korpusas, suformuotas V ir Trakų g. centrinio korpuso jungiamasis 2 a. korpusas, 3 a. R
korpusas, dabartinė įvažiavimo į rūmus anga, kiemo gale pastatyta 2 a. arklidė, XIX a. pr. baigtas posesijos užstatymo išplanavimas, pastatytas V korpuso trečias a. taip pat 2 a. pastatas, sujungęs
Š teritorijos dalyje buvusias 2 a. arklides su V korpusu, XIX a. vid. pastatytas Trakų g. centrinio korpuso trečias a., XIX a. vid. iki 3 a. paaukštinta V ir Trakų g. centrinio korpusų jungiamoji galerija,
XIX a. pab. naujai suformuotas Trakų g. centrinio korpuso gatvės fasado dekoras, padidintos langų angos, XIX a. pab. - XX a. pr. posesijoje pastačius mūrinį 1 a. pastatą tarp R korpuso ir buvusių
arklidžių, 1 a. mūrinį priestatą prie R korpuso Š fasado, buvo galutinai suformuotas perimetrinis posesijos užsatatymas, XX a. 9 deš. pab. nukentėjo V ir Š posesijos dalys, nugriautas 2 a. pastatas,
iš 3 a. V rūmų korpuso ir Š dalies pastato liko posesijinės ir kiemo fasadinės sienos, 1989-1991 m. pastatai ir V korpusas iš dalies atkurti, XXI a. pr. korpusai rekonstruoti ir restauruoti, po R korpuso
Š dalimi naujai įrengtas rūsys, palei R sklypo kraštinę įrengtas požeminis jungiamasis tunelis; žr. 15. 2, 5, 10, 11, 19, 24; TRP 1; BR Nr. 1-27; IKONOGR Nr. 1-25; FF Nr. 1-18; 2018 m.); stogo
forma - centrinio korpuso ir R korpuso I a. priestato - dvišlaitė, R, V korpusų - vienšlaitė (-; stogai buvo dengti čerpėmis, šiuo metu - skardos lakštais su užlankais; FF Nr. 1, 2, 9, 12, 25; 2018
m.); kiti stogo elementai - centrinio ir R korpusų keraminių plytų mūro dūmtraukiai su profiliuotais karnizais (-; būklė gera; BR Nr. 16-18, 20-22; IKONOGR Nr. 2, 4, 5; FF Nr. 1, 2, 9, 26;
2018 m.); laiptinių L1 ir L2 stiklinių tūrinių zenitinių stoglangių tipas (-; būklė gera; žr. 15. 19; FF Nr. 1, 2; 2018 m.);

7.1.1.3. aukštų išplanavimas - vyraujantis anfiladinis, su keliomis eilėmis anfiladine tvarka išdėstytomis patalpomis, jas aptarnaujančiais koridoriais (išskyrus XXI a. pr. rekonstrukcijos-
restauracijos metu įrengtas naujas pertvarų, rūsio patalpas; būklė gera; žr. 15. 19; BR Nr. 23-27; FF Nr. 126, 143, 150, 157-159, 172, 176, 183, 203; 2018 m.) sienų angos, nišos - stačiakampės,
segmentinių sąramų, pusapskritės vidaus durų ir praėjimų angos, nišos, laiptinės L2 apskritimo formos langų angos, rūsio švieslangių angos, rūsio medinės perdangos sijų lizdai (-;
dalis angų pakitę, rekonstruota, iškirsta naujai, užmūryta, būklė gera; žr. 15. 2, 19; BR Nr. 16-27; IKONOGR Nr. 1, 2, 4-6, 20, 23, 25; FF Nr. 54, 55, 60, 63, 72, 80, 81, 84, 119, 129, 153, 154, 167,
189, 196-199, 211, 220, 223, 225, 231, 232, 235, 238, 240-244, 248-254, 257, 259, 262, 299, 319-322; 2018 m.);

7.1.1.4. architektūrinis sprendimas - architektūrinio sprendimo visuma (išskyrus XX a. 9 deš. perstatytą V korpusą; Trakų g., centrinio korpuso fasadai suformuoti XIX a. pab.-XX a. pr.; būklė
gera; žr.15. 2, 5, 10, 11, 13; BR Nr. 16, 28-22; IKONOGR Nr. 1, 2, 4, 5, 20, 23; FF Nr. 3-14; 2018 m.);

7.1.1.5. konstrukcijos - juostinis ir arkinis keraminių plytų-lauko akmenų mūro pamatas su rūsio sienomis ir tinkuotu, centrinio korpuso P fasado granito plokštėmis dengtu cokoliu (P
rūsio dalyje architektūrinių tyrimu metu seniausias rastas mūras datuojamas XV a.; XXI a. pr. rekonstrukcijos metu tarp R korpuso ašių E-H įrengta naujų rūsio patalpų, taip pat betoninių
konstrukcijų požeminis jungiamasis koridorius, vietomis pamatai įgilinti, cokolio būklė gera; žr. 15. 2, 18-20, 23; BR Nr. 23; FF Nr. 5-8, 12-14, 18, 32, 232, 234, 238, 282-290; 2018 m.); keraminių
plytų mūro sienos (-; būklė gera; žr. 15. 2, 18-20, 23; -; 2018 m.); keraminių plytų mūro rūsio cilindriniai skliautai su ramstinėmis arkomis, liunetėmis ir be jų (-; būklė gera; BR Nr. 23; FF
Nr. 221, 222, 227, 231, 234, 238, 248, 250, 253, 256, 258, 259, 260, 263, 269-275; 2017 m.); keraminių plytų mūro arkinė sąrama, eksponuojama 1 a. pastato rūsio patalpoje Nr. 1 (-; būklė
gera; BR Nr. 23; FF Nr. 280; 218 m.); keraminių plytų mūro įvažiavimo į rūmus angos cilindrinis skliautas su ramstinėmis arkomis ir liunetėmis (Š angos dalyje kaip atviras zondažas
eksponuojamas polichrominio dekoro fragmentas; būklė gera; BR Nr. 13-21, 24; FF Nr. 5, 13, 18-21; 2018 m.); I a. patalpų Nr. 14-16, 27 keraminių plytų mūro cilindriniai skliautai, I a. patalpos
Nr. 17 keraminių plytų mūro cilindrinis skliautas su liunetėmis, I a. patalpos Nr. 5 keraminių plytų mūro konstruktyvinės arkos (išskyrus V korpuso g/b perdangas; rekonstrukcijos-
restauracijos metu dalis perdangų sustiprinta metalinėmis sijomis, būklė gera; žr. 15. 2, 18-20, 23; BR Nr. 24; FF Nr. 42, 44, 48, 66, 74, 75; 2018 m.); I a. patalpų Nr. 23 ir 24 keraminių plytų
mūro kryžminiai skliautai (-; būklė gera; žr. 15. 2, 18-20, 23; BR Nr. 24; FF Nr. 62-64; 2018 m.); konstruktyvinės keraminių plytų mūro arkos II a. patalpoje Nr. 2 (-; būklė gera; BR Nr. 25; FF
Nr. 125-127; 2018 m.); medinės sijinės I-III a. perdangos (-; dalis perdangų sustiprintos rekonstrukcijos-restauracijos metu 2006-2018 m.; žr. 15. 2, 18-20, 23; -; 2018 m.); medinė gegninė-
statramstinė su spyriais stogo konstrukcija (-; būklė gera; žr. 15. 2, 18-20, 23; -; 2017 m.); funkcinė įranga - rūsio laiptai su mediniais antpakopiais (-; -; žr. 15. 18-20, 23; BR Nr. 23; FF Nr.
257; 2018 m.); centrinio korpuso laiptinė L1 su mozaikinio betono laiptasijomis, profiliuotomis laiptų pakopomis, metaliniu ažūriniu turėklu, su augalinio motyvo puošyba bei mediniu
profiliuotu porankiu (-; restauruota XXI a. pr., laiptinės viduryje įrengtas keleivinis liftas, būklė gera; žr. 15. 2; BR Nr. 24-27; IKONOGR Nr. 59; FF Nr. 291-294; 2018 m.); centrinio korpuso
laiptinė L2 su mozaikinio betono laiptasijomis, profiliuotomis laiptų pakopomis, metaliniu ažūriniu turėklu su augalinio motyvo puošyba bei mediniu profiliuotu porankiu (-; restauruota
XXI a. pr., būklė gera; žr. 15. 2; BR Nr. 24-27; IKONOGR Nr. 59; FF Nr. 295-311; 2018 m.); R korpuso ūkinė laiptinė L3 su profiliuotomis mozaikinio betono pakopomis, metaliniais turėklu
bei porankiu (-; būklė gera; žr. 15. 2; BR Nr. 23-27; FF Nr. 314-317; 2018 m.); inžinerinė įranga - baltų, žalių, rudų glazūruotų koklių krosnys, dekoruotos karūnomis, karnizais, mentėmis I
a. patalpoje Nr. 24, II a. patalpose Nr. 9, 10 12, 14, 20, III a. patalpose Nr. 8, 9, 13, 14, 20 (-; šiuo metu išlikę 14 krosnių, restauruotuos XX a. pab.-XXI a. pr.; žr. 15._; BR Nr. 24-26; IKONOGR Nr.
34, 40-49; FF Nr. 65, 104-114, 133-138, 144, 145, 155, 163-165, 185-188, 201, 202, 205-207, 209, 210, 216, 217; 2018 m.); stalių ir kitų medžiagų gaminiai - II a. patalpų Nr. 11-12, 13, III a.
patalpų Nr. 13-14 medinės dvivėrės, įsprūdinės durys su lieto gipso gėlyčių dekoru (-; restauruotos XXI a. pr., būklė gera; BR Nr. 25, 26; FF Nr. 83, 84, 119, 120, 181, 190; 2018 m.); medinių
vienvėrių ir dvivėrių, įsprūdinių, su įstiklintais viršlangiais ir be jų vidaus durų tipai (-; būklė gera; IKONOGR Nr. 32, 35; FF Nr. 44, 62, 141, 143, 149, 153-155, 157, 317; 2018 m.); II a.
laiptinės L2 lipdybinio dekoro langų apvadai, jų vidaus rėmo medinės konstrukcijos, skaidymas (-; būklė gera; BR Nr. 25; IKONOGR Nr. 51; FF Nr. 299; 2018 m.); IIa. laiptinės L2 medinis
profiliuotas durų angos apvadas (-; durų anga užmūryta, laiptinės L2 buvęs medinis profiliuotas lango angos apvadas neišlikęs, būklė gera; IKONOGR Nr. 52, 53; FF Nr. 301, 303, 310; 2018 m.);
medinių langų konstrukcijų, jų skaidymo tipai (-; būklė gera; BR Nr. 19-21; IKONOGR Nr. 1, 2, 4-6, 20, 22, 23, 25; FF Nr. 4, 5, 8, 12-14, 22-25, 27, 80, 81, 86, 89, 93-95, 118, 124, 130-132, 160,
173, 180, 193, 211, 214; 2018 m.);

7.1.1.6. patalpų architektūrinės detalės - keraminių plytų mūro stulpai rūsio patalpose Nr. 5, 6 (-; būklė gera; BR Nr. 23; FF Nr. 231, 234, 239; 2018 m.); I a. patalpos Nr. 2-3 keraminių plytų
mūro segmentinių arkų arkada (-; būklė gera; BR Nr. 24; IKONOGR Nr. 37; FF Nr. 51-53; 2018 m.); laiptinės L2 trečio aukšto medinis profiliuotas karnizas (-; būklė gera; FF Nr. 307-310;
2018 m.); vidaus dekoras - I a. patalpos Nr. 17 sienų ir lubų augalinio bei geometrinio ornamento polichrominis dekoras, mediniai profiliuoti langų apvadai (-; būklė gera; plačiau apie
rūmuose esantį polichrominį dekorą žr. 15. 6-8, 26-29, 32; FF Nr. 56-61; 2017 m.); I a. patalpų Nr. 19 skliauto trafaretinis polichrominis dekoras (-; būklė gera; FF Nr. 74, 75; 2018 m.); II a.
patalpų Nr. 2. sienų ir lubų polichrominis dekoras ir tapytos rozetės (-; būklė gera; FF Nr. 125-128; 2018 m.); II a. patalpų Nr. 8-10 langų angų apvadai (-; būklė gera; FF Nr. 130-132; 2018
m.); II a. patalpų Nr. 10 polichrominio dekoro fragmentai (restauruoti XVIII a. - XIX a. dekoro fragmentai eksponuojami atskleidžiant sluoksnių eiliškumą; būklė gera; žr. 15. 32; FF Nr. 137-140;
2018 m.); II a. patalpų Nr. 11, 12 sienų ir lubų reljefinis dekoras, polichrominio dekoro atodangos (-; būklė gera; IKONOGR Nr. 29, 36, 38-43; FF Nr. 76-103, 115; 2018 m.); II a. patalpos Nr.
13 sienų ir lubų reljefinis dekoras iš rombo formos kesonų su augalinio dekoro elementais, reljefiniai lipdybinio dekoro durų ir langų angų apvadai, durų supraportas, jo polichrominis
dekoras (-; būklė gera; žr. 15.25; FF Nr. 116-122; 2018 m.); II a. patalpų Nr. 14, laiptinės L2 sienų perėjimo į lubas fasetės su profiliuotais karnizais, langų, nišų reljefiniai lipdybinio dekoro
sandrikai, supraportai, kartušai su mediniu vidaus rėmu, medinis profiliuotas durų angos apvadas, polichrominio dekoro atodangos (dekoro fragmentai atkurti remiantis polichromijos

Sofijos ir Juozapo Tiškevičių rūmai

★★★★★


 
lt 
 
en|

Aprašymas



6/10/2021 https://kvr.kpd.lt/#/static-heritage-detail/F71BF8E2-DCF4-4ED0-A3D6-741CE4AD8DA1/true

https://kvr.kpd.lt/#/static-heritage-detail/F71BF8E2-DCF4-4ED0-A3D6-741CE4AD8DA1/true 2/19

tyrimais, konservuoti ir eksponuojami kaip atviri zondažai; būklė gera; žr. 15. 25; IKONOGR Nr. 50-58; FF Nr. 141-159, 297-311; 2018 m.); II a. patalpų Nr. 18, 20 lubų ir sienų polichrominis
dekoras, jo fragmentai (-; būklė gera; FF Nr. 160, 161, 165, 166; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 7 lubų polichrominio dekoro fragmentas (-; būklė gera; FF Nr. 203, 204; 2018 m.); III a. patalpos
Nr. 9 lipdinius imituojantis lubų polichrominis dekoras (-; būklė gera; FF Nr. 207, 208, 210; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 10 lubų polichrominis dekoras, sienų perėjimo į lubas fasečių su
priofiliuotomis traukomis fragmentas, ornamentuotas augaliniais ir vynuogių motyvais (-; būklė gera; žr. 15.25; FF Nr. 168-170; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 11, 12 sienų ir lubų
polichrominis dekoras, langų apvadai (-; būklė gera; FF Nr. 171-175, 211-213; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 13 lubų ir sienų polichrominis dekoras, perėjimo į lubas fasetės su
profiliuotomis traukomis, langų ir durų angų apvadai, polichrominio dekoro atodangos, metalinės ažūrinės vėdinimo kanalo grotelės (-; būklė gera; žr. žr. 15.25; FF Nr. 176-184; 2018
m.); III a. patalpos Nr. 14 figūrinė tapyba, sienų ir lubų polichrominis dekoras (-; būklė gera; FF Nr. 189-201; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 16 sienų polichrominis dekoras, durų angų
apvadai (-; būklė gera; FF Nr. 215-218; 2018 m.); vidaus patalpų sienų tinkas, jo tipas (-; restauruota, būklė gera; -; -; 2018 m.); grindų, pandusų, laiptų pakopų danga ar dangos medžiaga -
ornamentinės presuoto marmuro plytelių grindys I a. patalpoje Nr. 1 (-; būklė gera; žr. 15. 14; IKONOGR Nr. 37; FF Nr. 49, 50; 2018 m.); II a. patalpų medinio skydinio parketo tipas (-;
būklė gera; FF Nr. 76, 116, 158; 2018 m.); lauko akmenų grindys rūsio patalpose Nr. 5 (eksponuojamas grindų fragmentas; būklė gera; BR Nr. FF Nr. 18-20; 2018 m.);

7.1.3.2. buvusių komplekso dalių (statinių) liekanos ar jų vietos - posesijinės akmens-keraminių plytų mūro sienos liekanos ŠR teritorijos dalyje (XXI a. pr. rūmų komplekso rekonstrukcijos
metu atstatyta antžeminė sienos dalis; -; TRP 6; BR Nr. 13-15, 23, 24; FF Nr. 9, 17, 36-39; 2018 m.); ūkinio pastato vieta ŠR teritorijos dalyje (-; 2006-2018 m. rekonstrukcijos metu rasti buvusio
1 a. su rūsiu ūkinio pastato keraminių plytų-akmens mūro pamatai, pastato vieta simboliškai pažymėta antžeminės dalies grindyje, būklė patenkinama; TRP 5; BR Nr. 13-15, 23; FF Nr. 17, 289,
290; 2018 m.); 2 a. pastato, jungusio V korpusą su arklide vieta (XX a. 9 deš. pastatas buvo nugriautas, XX a. 10 deš. atstatytas išlaikant buvusį pastato tūrį, stogo formą, langų angų ritmiką; -;
TRP 4; BR Nr. 9-11, 13, 15; IKONOGR Nr. 3, 7, 11, 12, 15, 16, 18-21, 24; FF Nr. 9, 15; 2018 m.);

7.1.3.4. žemė ir jos paviršiaus elementai - lygus reljefas su nuolydžiu Š dalyje (-; -; žr. 15.15, 23, 30; FF Nr. 8, 9, 13, 17; 2018 m.);

7.4. Artimiausios kultūros paveldo objekto teritoriją ar vietovę supančios aplinkos kultūrinio kraštovaizdžio vertingosios savybės - patenka į Vilniaus miesto istorinės dalies, vad. Senamiesčiu,
u.k. 16073 ir Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių archeologinės vietovės u. k. 25504 teritorijas (-; -; TRP; 2018 m.);

7.5. Faktai apie svarbias visuomenės, kultūros ir valstybės istorijos asmenybes, įvykius - žinoma, jog Trakų gatvė, kurioje stovi rūmai, buvo užstatyta ir apgyvendinta jau XVI a., tačiau šio
laikotarpio istorinių duomenų apie gatvėje stovėjusius namus nėra. Ankstyviausi šaltiniai apie 394-osios posesijos namą yra Oginskių archyve esančiame akte, kuriame nurodyta, jog
1609 m. Hregotovičiai, gretimos 395 valdos savininkai, iš pranciškonų išpirko mūrinį namą. 1636 m. sudarytame Vilniaus miesto namų ir jų savininkų sąraše nurodyta, kad ši valda
priklausė bent keturiems savininkams. 1655 m. namas galimai nukentėjo nuo maskviečių sukelto gaisro. Iš 1704 m. akto paaiškėja, jog name, kuris vadinamas Paškevičiaus ir
Romanovičiaus vardais ("Paškevičiovksa", "Romanovičiovska"), kurį laiką gyveno P. Hromovičius. 1741 m. namo šeimininkas buvo Jonas Grinevskis, tačiau greitai namas vėl atiteko
pranciškonams. 1743 m. pranciškonai su namo nuomininku Chreptavičiumi pasirašė sutartį dėl namo rekonstrukcijos. Buvo gautas leidimas paaukštinti namo sienas, kaminą, naujai
apdengti stogą. 1748 m. namas nukentėjo nuo gaisro ir liko neaišku, ar iki tol minėtą rekonstrukciją buvo spėta įgyvendinti. Teigiama, jog iki XVIII a. vidurio šioje posesijoje stovėjo
trys nedideli paskiri namai galais į Trakų gatvę. 1750 m. name gyveno Kalinovkis, kuris, matyt, namą po gaisro sutvarkė. 1761 m. namas priklausė Stanislovui Vencevičiui. 1763 m.
namas vėl atiteko pranciškonams. 1776 m. namą iš pranciškonų susigrąžino Stanislovo Vencevičiaus dukra Joana Vencevičiūtė-Naramovksa ir 1779 m. pardavė jį Lietuvos
kariuomenės generolui Jeronimui Zenkovičiui. 1790 m. namas jau vadinamas rūmais, todėl daroma išvada, jog po gaisro XVIII a. antroje pusėje susiformavo posesija - namas buvo
rekonstruotas ir padidintas, kiemo gale pastatytos arklidės, suformuotas trijų aukštų kairysis fligelis. Pats J. Zenkovičius rūmuose negyveno. Juose tuo metu buvo įrengta nemažai
nuomojamų butų. Vienas iš jų 1791 m. buvo išnuomotas stikliui S. Griunvaldui. Dalį rūmų 1792 m. trumpam laikui taip pat išsinuomojo LDK kancleris Aleksandras Mykolas ir
Magdalena Agnietė Sapiegos. Tais pačiais metais rūmai atiteko J. Zenkovičiaus broliui - Vilniaus kapitulos kanauninkui Ignui Zenkovčiui. Perdavimo dokumentuose nurodyta, jog
Rūmai prie Trakų gatvės yra dviejų, o didysis kairysis fligelis - trijų aukštų. Nuo 1803 m. I. Zenkovičius rūmus bandė parduoti, tačiau nesėkmingai. Jam mirus, 1814 m. rūmai atiteko
Lenkijos kariuomenės pulkininkui Janui Zenkovičiui. Šiuo laikotarpiu buvo užbaigtas posesijos užstatymo išplanavimas. XIX a. viduryje rūmai atiteko Juozapui ir Sofijai Tiškevičiams.
Per jų valdymo laikotarpį iki 1923 m. rūmuose buvo pilnai suformuotas iki šiol išlikęs interjeras su sienų tapyba, puošnia lipdyba, krosnimis. 1923 m. Tiškevičių paveldėtojai pardavė
rūmus Vilniaus prekybos bankui, kuriam jie priklausė iki 1940 m. Antrojo pasaulinio karo metu rūmai nenukentėjo. Sovietmečiu čia įsikūrė Stalino rajono namų valdybos grupinė
kontora, Vyriausioji automašinų ir traktorių respublikinės valdybos kontora, Vilniaus centrinė vaikų biblioteka. Nuo 1950 m. rūmuose veikia Vilniaus Adomo Mickevičiaus viešoji
biblioteka. 1988 m. buvo pradėti rūmų rekonstrukcijos darbai, kurių metu nukentėjo ir buvo sunaikinta dalis vertingųjų savybių. Tai sukėlė neigiamą visuomenės ir paveldosaugos
institucijų reakciją, todėl galiausiai rekonstrukcija buvo baigta pagal naują, pakoreguotą projektą, labiau atsižvelgiant į išlikusias vertingąsias pastato savybes ir atstatant sunaikintos
rūmų dalies erdvinę struktūrą. 2006 m. pradėti nauji rūmų rekonstrukcijos ir restauracijos darbai, baigti 2018 m.
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Lankytojų komentarai/nuotraukos

Naujas komentaras / nuotrauka







Forma patvirtinta

2011 m. birželio 15 446

2017 m. kovo 29
510 redakcija)

                                                

A K T A S

2019-03-25 Nr. KPD-AV-1384
data

Vilnius
vieta

Taryba)  s u d a r y t a

Nr. ir jo registracijos numeris)

Taryba,  s u s i d e d a n t i  iš

v a d o v a u d a m a s i  Tarybos nuostatais, patvirtintais

Nr. ir jo registracijos numeris, dokumentus nurodyti per 

n u s t a t o, kad:

(toliau Registras) kaip:

[x] objektas)

[  ] kompleksinis objektas (toliau kompleksas),

[  ]

          2. Pavienis objektas yra: [  ] vieta [x] statinys [  ] kitas nekilnojamasis 
daiktas

          3. Komplekso dalys:

          4. Vertybei suteikiamas pavadinimas su vardu ar vardais:

1



          5. Vertybei suteikiamas pavadinimas:

10

(g., pr., bul., al., skg., aklg., skv., a., pl., kel., tak.)
(pastato) (Nr.) (korpuso) (Nr.)

Vilnius (m.) Vilniaus miesto sav.

(vs., k., gelež. st., mstl., m.) (r., m., sav.)

       
       
      

7.1.1.2 3 3 a. 
3 a. jungiamuoju 

korpusu sujungto V korpuso ir R korpuso su 1 a. priestatu Š fasade (išskyrus V 

centrinio korpuso Š fasado ir R korpuso V fasado "Velux" tipo stoglangius; išskiriami keli 
394

2 a., XVIII a. II p. 
vyko pastato rekonstrukcija, suformuota posesija, pastatytas 2 a. V korpusas, suformuotas V 

2 a. korpusas, 3
2

2
teritorijos dalyje buvusias 2

3

1 1
fasado, buvo galutinai suformuotas perimetrinis posesijos užsatatymas, XX a. 9 deš. pab. 

2 a. pastatas, iš 3
1989-1991 m. pastatai ir V korpusas iš 

dalies atkurti, XXI a. pr. korpusai rekonstruoti ir restauruoti, po R korpuso Š dalimi naujai 
15. 2, 5, 

10, 11, 19, 24; TRP 1; BR Nr. 1-27; IKONOGR Nr. 1-25; FF Nr. 1-18; 2018 m.); stogo 

1, 2, 9, 12, 25; 2018 m.);
16-18, 20-22; 

IKONOGR Nr. 2, 4, 5; FF Nr. 1, 2, 9, 26; 2018 m.); 1 ir L2
15. 19; FF Nr. 1, 2; 2018 m.);

7.1.1.3
(išskyrus XXI a. pr. 

15. 19; BR Nr. 23-27; FF Nr. 126, 143, 150, 157-159, 172, 176, 183, 203; 2018 m.) 

2

15. 2, 19; BR Nr. 16-27; IKONOGR Nr. 1, 2, 4-6, 20, 23, 
25; FF Nr. 54, 55, 60, 63, 72, 80, 81, 84, 119, 129, 153, 154, 167, 189, 196-199, 211, 220, 

2



223, 225, 231, 232, 235, 238, 240-244, 248-254, 257, 259, 262, 299, 319-322; 2018 m.);
7.1.1.4 (išskyrus XX a. 9 

15. 2, 5, 10, 11, 13; BR Nr. 16, 28-22; IKONOGR Nr. 1, 2, 4, 5, 20, 23; 
FF Nr. 3-14; 2018 m.); 
7.1.1.5. konstrukcijos -

dengtu cokoliu 

15. 2, 18-20, 23; BR Nr. 23; FF Nr. 5-8, 12-14, 18, 
32, 232, 234, 238, 282-290; 2018 m.); 15. 
2, 18-20, 23; -; 2018 m.);

23; FF Nr. 221, 222, 227, 
231, 234, 238, 248, 250, 253, 256, 258, 259, 260, 263, 269-275; 2017 m.);

1 1 
BR Nr. 23; FF Nr. 280; 218 m.);

(Š angos dalyje kaip atviras 
13-21, 24; 

FF Nr. 5, 13, 18-21; 2018 m.); 14-16, 27
cilindriniai skliautai, I a. patalpos Nr. 17

5 (išskyrus V 

15. 2, 18-20, 23; BR Nr. 24; FF Nr. 42, 44, 48, 66, 74, 
75; 2018 m.); 23 ir 24 (-; 

15. 2, 18-20, 23; BR Nr. 24; FF Nr. 62-64; 2018 m.);
2 25; FF Nr. 125-

127; 2018 m.);
rekonstrukcijos-restauracijos metu 2006-2018 m.; žr. 15. 2, 18-20, 23; -; 2018 m.);

15. 2, 18-20, 23; -; 
2017 m.); (-; -; žr. 15. 18-20, 
23; BR Nr. 23; FF Nr. 257; 2018 m.); 1 su mozaikinio 

augalinio motyvo puošyba bei mediniu profiliuotu porankiu (-; restauruota XXI a. pr., 
15. 2; BR Nr. 24-27; IKONOGR 

Nr. 59; FF Nr. 291-294; 2018 m.); 2 su mozaikinio betono 

motyvo puošyba bei mediniu profiliuotu porankiu 
žr. 15. 2; BR Nr. 24-27; IKONOGR Nr. 59; FF Nr. 295-311; 2018 m.);

3
porankiu 15. 2; BR Nr. 23-27; FF Nr. 314-317; 2018 m.);

24, II a. patalpose Nr. 9, 10 12, 14, 20, III a. 
patalpose Nr. 8, 9, 13, 14, 20 14
a. pr.; žr. 15._; BR Nr. 24-26; IKONOGR Nr. 34, 40-49; FF Nr. 65, 104-114, 133-138, 144, 
145, 155, 163-165, 185-188, 201, 202, 205-207, 209, 210, 216, 217; 2018 m.);

11-12, 13 13-14

gera; BR Nr. 25, 26; FF Nr. 83, 84, 119, 120, 181, 190; 2018 m.);

IKONOGR Nr. 32, 35; FF Nr. 44, 62, 141, 143, 149, 153-155, 157, 317; 2018 m.); II a. 
2

skaidymas 25; IKONOGR Nr. 51; FF Nr. 299; 2018 m.); IIa. 
2

L2

3



52, 53; FF Nr. 301, 303, 310; 2018 m.);
19-21; IKONOGR Nr. 1, 2, 4-6, 20, 22, 23, 25; FF Nr. 4, 5, 8, 12-14, 

22-25, 27, 80, 81, 86, 89, 93-95, 118, 124, 130-132, 160, 173, 180, 193, 211, 214; 2018 m.);
7.1.1.6
Nr. 5, 6 23; FF Nr. 231, 234, 239; 2018 m.); I a. patalpos Nr. 2-3 

24; IKONOGR 
Nr. 37; FF Nr. 51-53; 2018 m.); 2

307-310; 2018 m.); vidaus dekoras - I a. patalpos Nr. 17

15. 6-8, 
26-29, 32; FF Nr. 56-61; 2017 m.); 19 skliauto trafaretinis 
polichrominis dekoras 74, 75; 2018 m.); 2

125-128; 2018 
m.); 8-10 130-132; 2018 m.); 

10 polichrominio dekoro fragmentai (restauruoti XVIII a. - XIX a. 
15. 32; 

FF Nr. 137-140; 2018 m.); 11, 12
polichrominio dekoro atodangos 29, 36, 38-43; FF Nr. 76-
103, 115; 2018 m.); II a. patalpos Nr. 13

15.25; FF Nr. 116-122; 2018 m.); 14 2

angos apvadas, polichrominio dekoro atodangos (dekoro fragmentai atkurti remiantis 
15. 

25; IKONOGR Nr. 50-58; FF Nr. 141-159, 297-311; 2018 m.); 18, 20 
160, 161, 165, 

166; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 7
gera; FF Nr. 203, 204; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 9
polichrominis dekoras 207, 208, 210; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 
10

žr. 15.25; FF Nr. 168-170; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 11, 12
171-175, 211-213; 2018 m.);

 III a. patalpos Nr. 13

15.25; FF 
Nr. 176-184; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 14
polichrominis dekoras 189-201; 2018 m.); III a. patalpos Nr. 16 

215-218; 2018 
m.); 2018 m.); 

1 15. 14; IKONOGR Nr. 
37; FF Nr. 49, 50; 2018 m.);
FF Nr. 76, 116, 158; 2018 m.); 5 

18-20; 2018 m.);
7.1.3.2

6; BR Nr. 13-15, 23, 24; FF 
Nr. 9, 17, 36-39; 2018 m.); (-; 2006-2018 m. 
rekonstrukcijos metu rasti buvusio 1

patenkinama; TRP 5; BR Nr. 13-15, 23; FF Nr. 17, 289, 290; 2018 m.); 2 a. pastato, 
(XX a. 9 deš. pastatas buvo nugriautas, XX a. 10 deš. 

4



4; BR Nr. 9-
11, 13, 15; IKONOGR Nr. 3, 7, 11, 12, 15, 16, 18-21, 24; FF Nr. 9, 15; 2018 m.);
7.1.3.4  lygus reljefas su nuolydžiu Š dalyje (-; -; žr. 
15.15, 23, 30; FF Nr. 8, 9, 13, 17; 2018 m.); 
7.4

16073
25504 teritorijas (-; -; TRP; 2018 m.);

7.5  

Ankstyviausi šaltiniai apie 394
akte, kuriame nurodyta, jog 1609 395 valdos savininkai, iš 

1636
1655 

1704

1741 m. namo šeimininkas 
1743 m. 

1748

1750 m. name 
1761

1763 1776

Naramovksa ir 1779
1790

1791
1792 m. trumpam laikui taip pat išsinuomojo LDK kancleris Aleksandras 

1803
1814

1923
1923

1940 m. Antrojo pasaulinio 

1950
1988

2006
2018 m.

5



          9.1. Pavienio objekto teritorijoje yra:

arba priedo, kuriame jie pateikiami, Nr.)

          9.2. Komplekso teritorijoje yra:

arba priedo, kuriame jie pateikiami, Nr.)

[x] Archeologinis [x]

[  ] Povandeninis [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] Mitologinis [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[x] [x]
[  ] tipiškas [x] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] Urbanistinis [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] Inžinerinis [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] Istorinis [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] Memorialinis [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

6



          12.1. ribos yra:

Taško 
Nr.,

Atkarpa

Tiksluma
s

(cm)

X Y Geokodas Aprašymas

1 K 20 582498,80 6061275,35 kv5

1-2 - - - -

2 K 20 582502,97 6061275,29 kv5

2-3 - - - -

3 K 20 582536,87 6061274,79 kv5

3-4 - - - -

4 K 20 582536,98 6061270,30 kv5

4-5 - - - -

5 K 20 582543,76 6061236,93 kv5

5-6 - - - -

6 K 20 582548,69 6061212,68 kv5

6-7 - - - -

7 K 20 582549,36 6061212,84 kv5

7-8 - - - -

8 K 20 582559,09 6061171,06 kv5

8-9 - - - -

9 K 20 582547,40 6061168,17 kv5

9-10 - - - -

10 K 20 582547,46 6061167,89 kv5

10-11 - - - -

11 K 20 582536,64 6061165,21 kv5

11-12 - - - -

12 K 20 582536,57 6061165,48 kv5

12-13 - - - -

[  ] nacionalinis [x] regioninis [  ] vietinis

[x] [x]
[  ] tipiškas [x] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] Sakralinis [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] [  ]
[  ] tipiškas [  ] retas

[  ] svarbus [  ] unikalus

[  ] Kraštovaizdžio

7



13 K 20 582524,82 6061162,57 kv5

13-14 - - - -

14 K 20 582512,83 6061199,60 kv5

14-15 - - - -

15 K 20 582506,06 6061227,37 kv5

15-16 - - - -

16 K 20 582506,62 6061227,53 kv5

16-17 - - - -

17 K 20 582504,56 6061238,78 kv5

17-18 - - - -

18 K 20 582498,80 6061275,35 kv5

18-1 - - - -

         12.2. plotas yra:

4176,00 kv. m

         13.1. nustatytas**:

[x] apsaugos nuo fizinio poveikio pozonis

[  ]

         13.2. apsaugos nuo fizinio poveikio pozonio:

         13.2.1. ribos yra:

Taško 
Nr.,

Atkarpa

Tiksluma
s

(cm)

X Y Geokodas Aprašymas

1 K 20 582559,09 6061171,06 kv5

1-2 - - - -

2 K 20 582559,68 6061168,52 kv5

2-3 - - - -

3 K 20 582525,63 6061160,07 kv5

3-4 - - - -

4 K 20 582524,82 6061162,57 kv5

4-5 - - - -

5 K 20 582536,57 6061165,48 kv5

5-6 - - - -

6 K 20 582536,64 6061165,21 kv5

6-7 - - - -

7 K 20 582547,46 6061167,89 kv5

7-8 - - - -

8



8 K 20 582547,40 6061168,17 kv5

8-9 - - - -

9 K 20 582559,09 6061171,06 kv5

9-1 - - - -

13.2.2. plotas yra:

89,00 kv. m

         13.3. 

         13.3.1. ribos yra:

13.3.2. plotas yra:

0 kv. m

13.4. apsaugos zonos plotas yra:

89,00 kv. m

13.5. [  ]  nustatyta, kad apsaugos zona nereikalinga***.

         14. 

       
       
       
       
       
     

15.1
10, 12 Vilniuje rekonstravimo statybos pagrindimas, Vilnius, 2005, 

"Lietuvos paminklai" archyvas, F. 1, Ap. 4, B. 4374;
15.2 10

1990, VRVA, F. 498, Ap. 38, B. 23.123;
15.3 10

1989 1991 m. ataskaita PRPI, Vilnius, 
1991, VRVA, F. 1019, A. 11, B. 7211;
15.4 10

1990, VRVA, F. 1019, A. 11, B. 7212;
15.5
Vilnius, 2008, p. 250-253;
15.6

10
1990, F. 1019, A. 11, B. 7213;

15.7
10

1990, VRVA, F. 1019, A. 11, B. 7217; 
15.8

10
1990, F. 1019, A. 11, B. 7218; 

15.9 10. 
Fotogrametriniai apmatavimai, VRVA, F. 489, Ap. 39, B. 23.272;
15.10 28. Istoriniai tyrimai, Vilnius, 
1972, VRVA, F. 1019, Ap. 11, B. 4587;
15.11 10

9



PRPI, Vilnius, 1990, VRVA, F. 1019, A. 11, B. 7210;
15.12
12
polichromijos tyrimai, UAB Projektavimo ir restauravimo institutas 2002, "Lietuvos 
paminklai" archyvas, F. 1, Ap. 4, B. 3091;
15.13 28 kvartalas. Istoriniai tyrimai, I t. II dalis, 
Vilnius, 1977, VRVA, F. 1019, Ap. 11, B. 4588;
15.14
klasicizmo iki moderno, Vilnius,  2015, p. 142, 174, 175, 359, 585, 630, 634, 365, 652;
15.15 10

1988, F. 1019, A. 11, B. 7220;
15.16
bibliotekos nuotraukos, Vilnius, 1979, 1985
bibliotekos archyvas;
15.17

10, 12
fotogrametriniai apmatavimai, Vilnius, 2006, "Lietuvos paminklai" archyvas, F. 1, Ap. 4, B. 
4375;
15.18

10, 12 Vilniuje (S798 A-H darbo projektas. 
Konstrukcijos, Vilnius, 2008, "Lietuvos paminklai" archyvas, F. 1, Ap. 4, B. 4399;
15.19

10, 12
papildymas, Vilnius, 2006, "Lietuvos paminklai" archyvas, F. 1, Ap. 4, B. 4382;
15.20

10, 12
2006, "Lietuvos paminklai" archyvas, F. 

1, Ap. 4, B. 4381;
15.21

10, 12 Vilniuje (S798
Vilnius, 2006, "Lietuvos paminklai" archyvas, F. 1, Ap. 4, B. 4383;
15.22

10, 12 Vilniuje (S798)rekonstravimo techninis projektas. Konstrukcijos, Vilnius, 
2006, "Lietuvos paminklai" archyvas, F. 1, Ap. 4, B. 4385;
15.23

10, 12 Vilniuje (S798)rekonstravimo techninis projektas. Sklypo sutvarkymo ir 
2006, "Lietuvos paminklai" archyvas, F. 1, Ap. 4, B. 4384;

15.24
798, 2002, KPC archyvas;

15.25 10
1991, F. 

1019, A. 11, B. 7223;
15.26 10
originalai, PRPI, Vilnius, 1990, F. 1019, A. 11, B. 7214; 
15.27 10

1990, VRVA, F. 1019, A. 11, B. 
7215;
15.28 10

1990, VRVA, F. 1019, A. 11, B. 
7216;
15.29 10
fotofiksacija, PRPI, Vilnius, 1990, VRVA, F. 1019, A. 11, B. 7219;
15.30 10

1988, VRVA, F. 1019, A. 11, B. 7221;
15.31 10

10



mikologiniai tyrimai, PRPI, Vilnius, 1991, VRVA, F. 1019, A. 11, B. 7222;
15.32 10

Academia Artium Vilnensis, Nr. 82, 2016, p. 75-86; 
15.33 10, 12 

2006, 
"Lietuvos paminklai" archyvas, F. 1, Ap. 4, B. 4376;
15.34 10. Paruošiamieji darbai. 

konservavimo institutas, Vilnius, 1986, VRVA, F. 489, Ap. 22, B. 19.481;
15.35 2016.

11



teismui.

Taryba šiuo a k t u

[  ]

[x] duomenys 16002
(kodas)

[  ] patikslinama apsaugos zona
(kodas)

[  ] n u t a r i a, jog vertybei apsauga netaikoma

          PRIDEDAMA:

1. Fotofiksacija, 331 lapas;
2 2 lapai;
3 7 lapai;
4 27 lapai;
5. Ikonografija, 59 lapai.

Pirmininkas

                PASTABOS

patikslinama apsaugos zona

skelbti saugomu objektui. Jeigu objektas inicijuotas skelbti saugomu, nustatytos apsaugos zonos ribos 

draustinyje ar rezervate, taip pat nepaskelbtam saugomu ar neinicijuotam skelbti saugomu objektui

inicijuoti skelbti saugomais

12





 

 

 
DETALIZUOTI  KVARTALŲ  TVARKYMO  IR  NAUDOJIMO  REŽIMAI 
 
TERITORIJOS NR. II   
   
KVARTALO NR.  28 
 
Adresas. pavadinimas Objektai sklype Tvarkymo režimas, galimi tvarkymo  darbai Naudojimo režimas, galimos paskirtys 

 
Pastabos 

1 2 3 4 5 
Pylimo 18 –  
Evangelikų reformatų 
bažnyčia 

Statiniai - 
nekilnojamosios 
kultūros vertybės – 
 AtV 51 

Konservavimas - restauravimas – pastato 
fasadai, vertingos vidaus struktūros dalys bei 
elementai. 
Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, dalinio atkūrimo, 
pritaikymo darbai; 
 - paprastasis  ir kapitalinis remontas galimi 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: visuomeninė - 
bažnyčia,  mokslo, mokymo, švietimo, 
kultūros įstaigos. 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti NKV dosje. 

 Teritorijos elementai Restauravimo,  remonto darbai.   
 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   

1 2 3 4 5 
Klaipėdos 1 - Kiti statiniai Restauravimas – pastato fasadai. 

Galimi remonto, rekonstravimo, nedidinant 
aukštingumo, darbai.  
Galimas sunaikinto užstatymo atkūrimas. 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai  -----------------------“--------------------- 
 Želdynai Rekonstrukcija - atkūrimas   
1 2 3 4 5 

Klaipėdos 3 –  
 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų  kultūros 
vertybių registrą –  
Vn – S36 
 
 

Restauravimas – autentiška fasadų dalis; 
vertingi elementai 
Restauravimas - atkūrimas 
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo,  atkūrimo, 
pritaikymo darbai,  paprastasis remontas; 
- kapitalinis remontas ir rekonstrukcija galimi 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos pastato dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape 

 Kiti statiniai Galimas sunaikinto užstatymo atkūrimas. ------------“------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai  ------------------“---------------- 
 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   

1 2 3 4 5 
Klaipėdos 5 –  
Vilniaus miesto 
gynybinės sienos 
liekanos 

 Statiniai - 
nekilnojamosios 
kultūros vertybės –  
Vilijos - Trakų vartų  
gynybinės sienos dalies  
G235K4 
 

Konservavimas - restauravimas – miesto 
gynybinės sienos liekanos; 
Restauravimas - vertingi elementai 
Restauravimas - atkūrimas 
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
pritaikymo darbai, paprastasis remontas; 
-  kapitalinis remontas ir rekonstrukcija galimi 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: visuomeninė, 
komercinė ir smulkaus verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

Klaipėdos 5 –  
pastatas, pristatytas prie 
Vilniaus miesto 
gynybinės sienos 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai 

Vertingi elementai tvarkomi pagal restauravimo 
technologijas. 
Galimi remonto, rekonstravimo darbai. 

-----------------“---------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo, griovimo 
darbai. 

 ------------------“----------------- 

 Teritorijos elementai Atkūrimo, remonto darbai, rekonstrukcija  --------------------“------------------ 
1 2 3 4 5 

Klaipėdos 7 –  
buv. Oskierkų rūmų 
ansamblis –  
kiemo korpusai, 
vežiminės 
 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai, 
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų  kultūros 
vertybių registrą 
Vn – G 26K 2,3,4,5 

Restauravimas - autentiška fasadų dalis; plano 
struktūra, vertingi elementai. 
Restauravimas - atkūrimas 
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
pritaikymo darbai, paprastasis remontas; 
- kapitalinis remontas ir rekonstrukcija, 
nedidinant aukštingumo,  galimi nevertingose 
dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: visuomeninė, 
komercinė ir smulkaus verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

Klaipėdos 7 –  
buv. Oskierkų rūmų 
ansamblis – tvora prie 
Klaipėdos g. , 
buv. rūmų liekanos 
 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų kultūros 
vertybių registrą 
Vn – G 26K 1 

Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
pritaikymo darbai; paprastasis remontas. 
Restauravimas – atkūrimas –  
 galimas nugriautų rūmų tūrio 
atkūrimas, remiantis ikonografine madžiaga 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: visuomeninė, 
komercinė ir smulkaus verslo 

-----------------“---------------- 

Klaipėdos 7 –  
Kiemo korpusai 
vakarinėje sklypo dalyje 

Kiti  statiniai Galimi remonto, rekonstravimo, griovimo 
darbai. 
Galimas sunaikinto užstatymo atkūrimas.  

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai, 
rekonstrukcija 

  

 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   
1 2 3 4 5 

Vilniaus 41/9–  Statiniai - Konservavimas - restauravimas -  Ribotas naudojimas Vertingos saugomos statinio dalys ir 



 

 

Mažieji Radvilų rūmai nekilnojamosios 
kultūros vertybės –  S 
561 
  

- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, pritaikymo darbai; 
- paprastasis  remontas galimas nevertingose 
dalyse ir elementuose 

- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

elementai nurodyti NKV dosje. 

Vilniaus 41/9–  
Vakariniai ir pietinis 
kiemo korpusai 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai, siūlomi 
į Vilniaus nekilnojamųjų 
kultūros vertybių registrą 
Vn – G27K1,2,3, 

Restauravimas - autentiška fasadų dalis; plano 
struktūra, vertingi elementai. 
Restauravimas - atkūrimas 
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
pritaikymo darbai, paprastasis remontas; 
- kapitalinis remontas ir rekonstrukcija galimi 
nevertingose dalyse ir elementuose 

------------------------“----------------------- Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

Vilniaus 41/9–  
kiemo korpusai pietinėje 
sklypo dalyje 

Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo, nedidinant 
aukštingumo, darbai,  
galimas sunaikinto užstatymo atkūrimas 

------------------------“----------------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4 . 

 Teritorijos elementai Konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
remonto darbai 

  

 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   
1 2 3 4 5 

Vilniaus 45 - Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo, nedidinant 
aukštingumo, darbai, galimas sunaikinto 
užstatymo atkūrimas. 

 Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Atkūrimo, remonto darbai, rekonstrukcija  --------------------“------------------ 
 Želdynai Konservavimas-restauravimas   

1 2 3 4 5 
Vilniaus 47 / 
Trakų 18  
gyvenamas namas  

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų kultūros 
vertybių registrą – 
Vn – S35 

Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai; 
-  paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

 Kiti statiniai Galimas sunaikinto užstatymo atkūrimas  Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Atkūrimo, restauravimo, remonto darbai   
 Želdynai Konservavimas-restauravimas   

1 2 3 4 5 
Trakų 16 – 
Gyvenamas namas 

Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo, nedidinant 
aukštingumo, darbai, galimas sunaikinto 
užstatymo atkūrimas. 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Atkūrimo, remonto darbai, rekonstrukcija  --------------------“------------------ 
 Želdynai Konservavimas-restauravimas   

1 2 3 4 5 
Trakų 14 –  
 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų kultūros 
vertybių registrą 
Vn-G24K1,2,3 

Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai; 
 - paprastasis ir  kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai  --------------------“------------------ 
 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   

1 2 3 4 5 
Trakų 12 –  
korpusas prie Trakų g.   

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų kultūros 
vertybių registrą 
Vn – G23K1 

Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai;  
- paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

Trakų 12 A –  
koplyčia 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų kultūros 
vertybių registrą 
Vn – G23K3 
 

Konservavimas-restauravimas  
 fasadai, vertingi elementai 
Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai;  
- paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 
 

----------------------“--------------------- ----------------------“--------------------- 

Trakų 12 –  
Korpusai  vakarinėje ir 
šiaurinėje sklypo dalyje  

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų  kultūros 
vertybių registrą 

Restauravimas – fasadai, autentiška plano 
struktūra, vertingi elementai. 
Restauravimas - atkūrimas 
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
pritaikymo darbai, paprastasis remontas; 

- kapitalinis remontas ir rekonstrukcija 
galimi nevertingose dalyse ir 
elementuose 

 

----------------------“--------------------- ----------------------“--------------------- 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo,  remonto darbai  --------------------“------------------ 
 Želdynai Restauravimas-regeneravimas   

1 2 3 4 5 



 

 

Trakų 10 –  
Zenkevičių (Tiškevičių) 
rūmų ansamblis –  
korpusas prie Trakų g.  
 
 

Statiniai - 
nekilnojamosios 
kultūros vertybės -  AtV 
1032 

Konservavimas-restauravimas – 
 Trakų gatvės fasadai  
Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai;  
- paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti NKV dosje 

Trakų 10 –  
Zenkevičių (Tiškevičių) 
rūmų ansamblis – 
korpusai šiaurinėje 
sklypo dalyje 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai, 
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų kultūros 
vertybių registrą 
Vn - S34 

Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai;  
- paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

-----------------“---------------- Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

 Kiti statiniai Autentiškos fasadų dalys ir išlikę vertingi 
elementai tvarkomi pagal restauravimo darbų 
technologijas.  
Galimi  remonto, rekonstravimo darbai, galimas 
sunaikinto užstatymo atkūrimas 

-----------------“---------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape  4. 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai  --------------------“------------------ 
 Želdynai Restauravimas-regeneravimas   

1 2 3 4 5 
Trakų 8 –  
Sulistrovskių rūmai  

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
Siūlomi į Vilniaus vietinį 
kultūros vertybių registrą – 
Vn- 

Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai; 
 - paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

Trakų 8 – 
korpusai šiaurinėje 
sklypo dalyje 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus vietinį 
kultūros vertybių registrą  
Vn -  

Restauravimas – fasadai, autentiška plano 
struktūra, vertingi elementai. 
Restauravimas - atkūrimas 
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
pritaikymo darbai, paprastasis remontas; 
-  kapitalinis remontas ir rekonstrukcija galimi 
nevertingose dalyse ir elementuose 

-----------------“---------------- ----------------------“--------------------- 

Trakų 8 – Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo, nedidinant 
aukštingumo, darbai, galimas sunaikinto 
užstatymo atkūrimas 

-----------------“---------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai  --------------------“------------------ 
 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   

1 2 3 4 5 
Trakų 6 –  
Valavičiaus namas –  
korpusas prie Trakų g.  
 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
Siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų  kultūros 
vertybių registrą –  
Vn – G22K1 

Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai;  
- paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

Trakų 6 –  
Valavičiaus namas –  
kiemo korpusas 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai, siūlomi į 
Vilniaus nekilnojamųjų  
kultūros vertybių registrą 
Vn – G22K2,3 

Restauravimas – fasadai, autentiška plano 
struktūra, vertingi elementai. 
Restauravimas - atkūrimas 
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
pritaikymo darbai, paprastasis remontas; 
-  kapitalinis remontas ir rekonstrukcija galimi 
nevertingose dalyse ir elementuose 

-----------------“---------------- ----------------------“--------------------- 

 Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo, nedidinant 
aukštingumo, darbai, galimas sunaikinto 
užstatymo atkūrimas.  

-----------------“---------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai.  --------------------“------------------ 
 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   

1 2 3 4 5 
Trakų 4 –  
korpusas prie Trakų g.  
 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų kultūros 
vertybių registrą 
Vn – G21K1 

Konservavimas-restauravimas-  
 Trakų gatvės fasadas  
Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai,  
- paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

Trakų 4 –  
kiemo korpusai 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus vietinį 
kultūros vertybių registrą 
Vn – G21K2,3,4, 

Restauravimas – fasadai, autentiška plano 
struktūra, vertingi elementai. 
Restauravimas - atkūrimas 
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
pritaikymo darbai, paprastasis remontas; 
-  kapitalinis remontas ir rekonstrukcija galimi 
nevertingose dalyse ir elementuose 

-----------------“---------------- ----------------------“--------------------- 

 Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo darbai,  
galimas sunaikinto užstatymo atkūrimas. 

-----------------“---------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai.  --------------------“------------------ 
 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   

1 2 3 4 5 



 

 

Trakų 2 – 
Umiastovskių rūmai –  
korpusas prie Trakų g.  

Statiniai - 
nekilnojamosios 
kultūros vertybės 
 -  AtV 92 

Konservavimas - restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai; 
- paprastasis  remontas galimas nevertingose 
dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti NKV dosje. 
 

Trakų 2 –  
Vilniaus miesto 
gynybinės sienos 
liekanos 
 

Statiniai - 
nekilnojamosios 
kultūros vertybės –  
Vilijos - Trakų vartų  
gynybinės sienos dalies  
G235K4 

Miesto gynybinės sienos liekanos tvarkomos 
pagal konservavimo-restauravimo darbų  
technologijas. 

Ribotas naudojimas – visuomeninė 
paskirtis 

--------------------“--------------------- 

Trakų 2 –  
korpusai sklypo 
šiaurinėje dalyje 

Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo, nedidinant 
aukštingumo, darbai, galimas sunaikinto 
užstatymo atkūrimas.   

-----------------“---------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai   Skirtingų teritorijos tvarkymo  režimų 
zonos nurodytos brėžinyje. 

 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   
1 2 3 4 5 

Pylimo 22 –  
pagrindinis korpusas 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus vietinį 
kultūros vertybių registrą 
Vn – G20K1 

Pylimo ir Trakų g. fasadai, vertingi elementai 
tvarkomi pagal konservavimo-restauravimo 
darbų technologijas 
Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai,  
- paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

Pylimo 22 –  
korpusai rytinėje sklypo 
dalyje 

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai, siūlomi 
į Vilniaus vietinį kultūros 
vertybių registrą 
Vn – G20K2 

Restauravimas – fasadai, vertingi elementai. 
Restauravimas - atkūrimas 
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, atkūrimo, 
pritaikymo darbai, paprastasis remontas; 
-  kapitalinis remontas ir rekonstrukcija galimi 
nevertingose dalyse ir elementuose 

-----------------“---------------- ----------------------“--------------------- 
 

Pylimo 22 –  
Vilniaus miesto 
gynybinės sienos 
liekanos 

Statiniai - 
nekilnojamosios 
kultūros vertybės –  
Vilijos - Trakų vartų  
gynybinės sienos dalies  
G235K4 

Miesto gynybinės sienos liekanos tvarkomos 
pagal konservavimo-restauravimo darbų  
technologijas. 

Ribotas naudojimas – visuomeninė 
paskirtis.  

 

Pylimo 22 –  
korpusas šiaurinėje 
sklypo dalyje 

Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo,griovimo darbai,  
galimas sunaikinto užstatymo atkūrimas.  

-----------------“---------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 
 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto darbai.  --------------------“------------------ 
 Želdynai Rekonstrukcija-atkūrimas   

1 2 3 4 5 
Pylimo 20 –  
Evangelikų reformatų 
kolegijos namas  

Statiniai, kultūros 
paveldo objektai,  
siūlomi į Vilniaus 
nekilnojamųjų  kultūros 
vertybių registrą 
Vn -  S33 

Restauravimas -  
- galimi visų rūšių tyrimai, priešavariniai, 
konservavimo, restauravimo, fragmentinio 
atkūrimo, pritaikymo darbai,  
- paprastasis ir kapitalinis remontas galimas 
nevertingose dalyse ir elementuose 

Ribotas naudojimas 
- galimos paskirtys: gyvenamoji, 
visuomeninė, komercinė ir smulkaus 
verslo 

Vertingos saugomos statinio dalys ir 
elementai nurodyti statinio apskaitos 
lape. 

Pylimo 20 – 
kiemo korpusai 

Kiti statiniai Galimi remonto, rekonstravimo, griovimo 
darbai. Galimas sunaikinto užstatymo 
atkūrimas.  

-----------------“---------------- Bendrieji nurodymai 
rekonstruojamiems ir naujai 
statomiems pastatams  pateikiami 
lape 4. 
 

 Teritorijos elementai Restauravimo, atkūrimo, remonto, 
rekonstravimo  darbai. 

 --------------------“------------------ 

 Želdynai Restauravimas-regeneravimas   
     
 
 
Bendrieji reikalavimai rekonstruojamiems ir naujai statomiems pastatams 28 kvartale: 
1. Sklypų užstatymo tankumas neturi būti didesnis kaip  80 procentų. 
2. Dominuojantis užstatymo morfologinis tipas – perimetrinis reguliarus tipas PR ( žr. VSAR priedą “ Vilniaus senamiesčio užstatymo urbanistinių struktūrų tipologija”). 
3. Rekonstruojamų pastatų maksimalus aukštingumas – 2  aukštai su mansarda, karnyzo ir stogo kraigo lygis neturi viršyti aplinkinių pastatų karnyzo ir stogo kraigo lygio. 
4. Pastatai dengiami šlaitiniais stogais.  
5. Prieš pradedant  pastatų remonto ir rekonstravimo darbus būtina atlikti esamos būklės fiksavimo ir natūros tyrimo darbus. Jei numatomi griovimo darbai, būtinos NKVA ekspertų išvados  

dėl statinio kultūrinės vertės. 
6. Prieš pradedant žemės judinimo darbus būtina atlikti archeologinius tyrimus. 
7. Tyrimų metu aptiktos vertingų istorinių statinių dalys ir elementai tvarkomi pagal konservavimo-  restauravimo technologijas. 
8. Statiniai, siūlomi saugoti, kaip nekilnojamosios kultūros vertybės LR NKV registre, jų neįrašius į šį registrą turi būti saugomi kaip Vilniaus nekilnojamosios kultūros vertybės. 
 
Nurodymai dėl gatvės želdynų tvarkymo – Pylimo – Trakų gatvių kampe išsaugoti želdyno charakterį – skveras su vienu medžiu.  
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